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Operating instruction

Important note — quick guide:

= This is a quick guide to provide you with the .
most important basic information, such as
safety warnings and how to get started using .

the product.

« The complete instruction manual is
available at:
www.hama.com -> 00176613, 00176616
-> Downloads

» Save the instruction manual to your computer’s
hard drive for future reference, or print it out
if necessary.

1. Explanation of Warning Symbols and Notes

VN

This symbol indicates product parts energized with .
a dangerous voltage of sufficient magnitude to
constitute a risk of electric shock.

Risk of electric shock

Warning

This symbol is used to indicate safety instructions .
or to draw your attention to specific hazards

and risks. .
Note .

This symbol is used to indicate additional
information or important notes.

~

Package Contents

1 WiFi PT camera

1 power supply unit for camera
1 mounting kit

1 micro USB cable

1 quick reference guide

w

Safety notes

Protect the product from dirt, moisture and
overheating, and only use it in a dry environment.
This product is intended for private, non-
commercial use only.

Use the product for its intended purpose only.
Do not use the product in the immediate vicinity
of heaters or other heat sources or in direct
sunlight.

Do not use the product in areas where the use of
electronic devices is not permitted

Do not drop the product and do not expose it to
any major shocks.

Do not modify the product in any way. Doing so
voids the warranty.

Risk of electric shock

equen:
pu;‘ver tgnsmined

Keep the packaging material out of the reach of
children due to the risk of suffocation.

Dispose of packaging material immediately
according to locally applicable regulations.

Do not operate the product outside the power
limits given in the specifications.

Use the item only in moderate climatic conditions.
Do not mount the product above locations where
persons might linger.

Before mounting, check that the wall you have
chosen is suitable for the weight to be mounted.
Also make sure that there are no electric, water,
gas or other lines running through the wall at the
mounting site.

Pay attention to the applicable data protection
regulations before installing and using the
product.

Respect the personal and property rights of
others. Do not make recordings of other people
with the Camera

Observe the right to one’s own image and spoken
word when recording.

Keep this product, as all electrical products, out of
the reach of children!

The product is intended for indoor use only.

Do not bend or crush the cable.

Do not use the product in moist environments and

avoid splashes.

« Do not open the device or continue to operate it

if it becomes damaged.

« Do not use the product if the AC adapter, the

adapter cable or the mains cable are damaged.

« Do not attempt to service o repair the product

yourself. Leave any and all service work to
qualified experts.

4. Technical Data

Power supply 5V=1A
Frequency band 2,4 GHz
Maximum radio-

<100 mW




Specifications in accordance with
Regulation (EU) 2019/1782

Manufacturer's
name or trade
mark, commercial
registration number
and address

Hama, HRA12159,
Dresdner Str. 9,
86653 Monheim

Model identifier DCTO7W050100EU-C1

Input voltage 100-240 V

Input AC frequency 50/60 Hz

Output voltage/

Output current/ gg \\;VDC/ 1oAY
Output power :

Average active

efficiency 36%

Efficiency at low load

(10 %) 63.9 %

No-load power 0.09W

consumption

5. Getting started and operation

Warning

« Only operate the product from a socket that has
been approved for the device. The socket must
be installed close to the product and must be
easily accessible.

« Disconnect the product from the power supply
using the On/Off switch — if this is not available,
unplug the power cord from the socket.

« If using a multi-socket power strip, make
sure that the total power consumption of all
connected devices does not exceed the power
strip's maximum throughput rating.

« If you will not be using the product for a
prolonged period, disconnect it from mains.
power.

Here's how easy it is:

Download the app

+ Download the Hama Smart Home APP from the
Apple App Store or Google Play Store.

+ Open the Hama Smart Home APP.

« The first time you use the app, you need to
register and create a new account. If you already
have an account, log in with your access details.

« Follow the instructions in the app.

Note

A detailed description of the
Hama Smart Home App
and its full scope of functions can be found in our
App Guide at:

_

hama

www.hama.com => Article Number = Downloads
= App Operating Instructions

Note: Pairing restart

First remove the rubber protection on one side of
the camera. Now press the Reset button with a pin
(or similar thin object) until you hear an acoustic
signal. As soon as the LED begins to flash red, you
can make another pairing attempt.

6. Care and Maintenance

Note
Disconnect the product from the mains before
cleaning it or if it is not going to be used for a
long period of time.

= Only clean this product with a slightly damp,
lint-free cloth and do not use aggressive cleaning
agents.

« Make sure that water does not get into the
product.




7. Warranty Disclaimer

Hama GmbH & Co KG assumes no liability and
provides no warranty for damage resulting from
improper installation/mounting, improper use of
the product or from failure to observe the operating
instructions and/or safety notes.

8. Information on RF exposure

To limit exposure to electromagnetic
fields

This device is intended for use at a distance of at
least 20 cm from the body of the user or persons
nearby. This device must not be worn or carried
on the body.

9. Declaration of Conformity

Hereby, Hama GmbH & Co KG
declares that the radio equipment
type [00176613, 00176616] is in

compliance with Directive 2014/53/
EU. The full text of the EU declaration of conformity
is available at the following internet address:
www.hama.com->00176613,
00176616 ->Downloads.
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Wichtiger Hinweis - Kurzanleitung:

« Dies ist eine Kurzanleitung, die Sie mit
den wichtigsten Basis-Informationen wie
Sicherheitshinweisen und der Inbetriebnahme
Ihres Produktes versorgt.

« Die vollstandige Langanleitung ist unter der
folgenden Internetadresse verfiigbar:
www.hama.com -> 00176613, 00176616
-> Downloads

« Speichern Sie die Langanleitung zum
Nachschlagen auf Ihrem Computer und drucken
Sie diese nach Moglichkeit aus.

.Erklarung von Warnsymbolen und Hinweisen

Gefahr eines elektrischen A

Schlages

Dieses Symbol weist auf eine Beriihrungsgefahr

mit nicht isolierten Teilen des Produktes hin,

die moglicherweise eine gefahrliche Spannung

von solcher Hohe fiihren, dass die Gefahr eines

elektrischen Schlags besteht.

Warnung

Wird verwendet, um Sicherheitshinweise zu

kennzeichnen oder um Aufmerksamkeit auf

besondere Gefahren und Risiken zu lenken.

Wird verwendet, um zusatzlich Informationen oder
wichtige Hinweise zu kennzeichnen.

Hinweis

. Packungsinhalt
1 Wifi PT Kamera
1 Netzteil fir Kamera
1 Montageset
1 micro-USB Kabel
1 Schnellstartanleitung

. Sicherheitshinweise

Schiitzen Sie das Produkt vor Schmutz,
Feuchtigkeit und Uberhitzung und verwenden Sie
es nur in trockenen Umgebungen.

Das Produkt ist fiir den privaten, nicht-
gewerblichen Gebrauch vorgesehen.

Verwenden Sie das Produkt ausschlieRlich fiir den
dazu vorgesehenen Zweck.

Betreiben Sie das Produkt nicht in unmittelbarer
Nahe der Heizung, anderer Hitzequellen oder in
direkter Sonneneinstrahlung.

Benutzen Sie das Produkt nicht in Bereichen, in
denen elektronische Produkte nicht erlaubt sind.
Lassen Sie das Produkt nicht fallen und setzen Sie
es keinen heftigen Erschiitterungen aus.

Nehmen Sie keine Veranderungen am

Produkt vor. Dadurch verlieren Sie jegliche
Gewdhrleistungsanspriiche.

Halten Sie Kinder unbedingt von dem
Verpackungsmaterial fern, es besteht
Erstickungsgefahr.

Entsorgen Sie das Verpackungsmaterial

sofort gemaR den ortlich giiltigen
Entsorgungsvorschriften.

Betreiben Sie das Produkt nicht auBerhalb

seiner in den technischen Daten angegebenen
Leistungsgrenzen.

Verwenden Sie den Artikel nur unter moderaten
klimatischen Bedingungen.

Montieren Sie das Produkt nicht an Orten, unter
denen sich Personen aufhalten kdnnten

Priifen Sie vor Montage die Eignung der
vorgesehenen Wand fir das anzubringende
Gewicht und vergewissern Sie sich, dass sich an
der Montagestelle in der Wand keine elektrischen
Leitungen, Wasser-, Gas- oder sonstige Leitungen
befinden.

Beachten Sie vor Installation und Einsatz des
Produktes die geltenden Vorschriften des
Datenschutzes.

Respektieren Sie die Personlichkeits- und
Eigentumsrechte Anderer. Machen Sie mit der
Kamera keine Aufnahmen anderer Personen
Beachten Sie bei Aufnahmen das Recht am
eigenen Bild und gesprochenem Wort.

Dieses Produkt gehort, wie alle elektrischen
Produkte, nicht in Kinderhande!

Das Produkt ist nur fiir den Gebrauch innerhalb
von Gebauden vorgesehen.

Knicken und quetschen Sie das Kabel nicht.
Verwenden Sie das Produkt nicht in einer feuchten

Umgebung und vermeiden Sie Spritzwasser.
Gefahr eines elektrischen Schlages A
« Offnen Sie das Produkt nicht und betreiben Sie

es bei Beschadigungen nicht weiter.

« Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn der
AC-Adapter, das Adapterkabel oder die
Netzleitung beschadigt sind.

« Versuchen Sie nicht, das Produkt selbst zu
warten oder zu reparieren. Uberlassen Sie

jegliche Wartungsarbeit dem zustandigen
Fachpersonal.




4. Technische Daten

Stromversorgung 5V=1A
Frequenzband 2,4 GHz
Abgestrahlte maximale <100 mW

Sendeleistung

Angaben nach Verordnung (EU)
2019/1782

Handelsmarke, Hama, HRA12159,
Handelsreglsternummer Dresdner Str. 9,
Anschrift 86653 Monheim
Modellkennung DCT07W050100EU-C1
Eingangsspannung 100-240V
Eingangswechselstrom-

s 50/60 Hz
Ausgangsspannung/

Ausgangsstrom / gg VWDC/ LAY
Ausgangsleistung .
Durchschnittliche

Effizienz im Betrieb (e

Effizienz bei geringer

Last (10 %) D
Leistungsaufnahme bei 0.09W

Nulllast

5. Inbetriebnahme und Betrieb

Warnung

« Betreiben Sie das Produkt nur an einer dafiir
zugelassenen und mit dem offentlichen
Stromnetz verbundenen Steckdose. Die
Steckdose muss in der Nahe des Produktes
angebracht und leicht zuganglich sein.

« Trennen Sie das Produkt mittels des Ein-/
Ausschalters vom Netz — wenn dieser nicht
vorhanden ist, ziehen Sie die Netzleitung aus
der Steckdose.

« Achten Sie bei Mehrfachsteckdosen darauf,
dass die angeschlossenen Verbraucher die
zulssige Gesamtleistungsaufnahme nicht
Giberschreiten.

« Trennen Sie das Produkt vom Netz, wenn Sie es
langere Zeit nicht benutzen.

So einfach geht's:

Herunterladen der App

Laden Sie die APP Hama Smart Home aus dem
Apple App Store oder auf Google Play herunter.
Offnen Sie die APP Hama Smart Home

Als Erstanwender missen Sie sich registrieren und
ein neues Konto anlegen. Falls Sie bereits tiber
ein Konto verfiigen, melden Sie sich mit Ihren
Zugangsdaten an.

Folgen Sie den Anweisungen in der App.

Hinweis

Eine ausfihrliche Beschreibung der
Hama Smart Home App
und des vollen Funktionsumfangs finden
Sie in unserem App-Guide unter:

=

hama

www.hama.com = Artikelnummer = Downloads
= App-Bedienungsanleitung

Hinweis: Pairing-Neustart

Entfernen Sie zuerst den Gummi-Schutz auf

einer Seite der Kamera. Driicken Sie nun den
Reset-Knopf mit einer Nadel oder einem anderen
diinnen Gegenstand solange, bis ein Signalton
ertont. Sobald die LED anfangt rot zu blinken,
konnen Sie einen weiteren Pairing-Versuch starten.




6. Wartung und Pflege
Hinweis

Trennen Sie das Produkt vor der Reinigung und bei
langerem Nichtgebrauch vom Netz.

« Reinigen Sie dieses Produkt nur mit einem
fusselfreien, leicht feuchten Tuch und verwenden
Sie keine aggressiven Reiniger.

« Achten Sie darauf, dass kein Wasser in das
Produkt eindringt.

7. Haftungsausschluss

Die Hama GmbH & Co KG tbernimmt keinerlei
Haftung oder Gewahrleistung fiir Schaden, die

aus unsachgemaRer Installation, Montage und
unsachgemaRem Gebrauch des Produktes oder einer
Nichtbeachtung der Bedienungsanleitung und/oder
der Sicherheitshinweise resultieren.

8. HF-Expositionsinformationen

Zur Begrenzung der Exposition gegen
elektromagnetische Felder

Dieses Gerat ist vorgesehen fiir die Verwendung in
einem Abstand von mindestens 20 cm zum Kérper
des Benutzers oder Personen in der Nahe. Dieses
Gerat darf nicht am Korper getragen werden.

9. Konformitatserklarung
Hiermit erkldrt die Hama GmbH &
c € [00176613, 00176616] der
Richtlinie 2014/53/EU entspricht. Der
unter der folgenden Internetadresse verfiigbar:
www.hama.com->00176613,

Co KG, dass der Funkanlagentyp
vollstandige Text der EU-Konformitdtserklarung ist
00176616 ->Downloads.
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1. Explication des symboles d'avertissement et

~

w

Remarque importante -
notice d'utilisation:

+ Cette notice vous fournit des informations de
base essentielles telles que des consignes de
sécurité et des informations concernant la mise
en service de votre produit.

+ La version intégrale du mode d'emploi est
disponible a |'adresse Internet suivante :
www.hama.com ->00176613, 00176616
-> Downloads

+ Enregistrez la version longue sur votre
ordinateur pour la consulter ultérieurement et
imprimez-la, dans la mesure du possible.

des remarques

b

Risque d'électrocution

Ce symbole indique un risque de contact avec
des parties non isolées du produit susceptibles
de conduire un courant électrique capable de

provoquer un risque d'électrocution.

Ce symbole est utilisé pour indiquer des consignes

de sécurité ou pour attirer votre attention sur des
dangers et risques particuliers.

Avertissement

Remarque

Ce symbole est utilisé pour indiquer des
informations supplémentaires ou des remarques
importantes.

Contenu de I'emballage
1 caméra PT WiFi

1 bloc secteur pour caméra
1 kit de montage

1 cable micro-USB

1 quide démarrage rapide

. Consignes de sécurité
Protégez le produit de toute saleté, humidité,
surchauffe et utilisez-le uniquement dans des
environnements secs.
Ce produit est destiné a un usage domestique
non commercial
Utilisez le produit exclusivement conformément
a sa destination.
N'utilisez pas le produit a proximité immédiate
d'un chauffage, d'autres sources de chaleur ou
exposé aux rayons directs du soleil.

N'utilisez pas le produit dans les zones dans
lesquelles I'utilisation d'appareils électroniques
est interdite.

Protégez le produit des secousses violentes et
évitez tout choc ou toute chute.

N'apportez aucune modification a I'appareil.
Des modifications vous feraient perdre vos droits
de garantie.

Tenez les emballages d'appareils hors de portée
des enfants, risque d'étouffement.

Recyclez les matériaux d'emballage
conformément aux prescriptions locales en
vigueur.

N'utilisez pas le produit en dehors des limites
de puissance indiquées dans les caractéristiques
techniques.

Utilisez I'article uniquement dans des conditions
climatiques modérées.

N'installez pas le produit a un endroit ou des
personnes sont susceptibles de se tenir.

Avant I'installation, vérifiez que le mur prévu
pour I'installation dispose d'une force portante
suffisante et qu'aucune conduite d'électricité,
d'eau, de gaz ni aucune autre conduite ne passe
dans cette partie de la cloison.

Veuillez également respecter les directives
concernant la protection des données d'utiliser
le produit

Veuillez respecter les droits de la personnalité et
les droits de propriété de tiers. N'utilisez pas la
caméra afin de filmer d'autres personnes.
Veuillez respecter le droit exclusif dont dispose
chaque individu sur son image et ses paroles.
Cet appareil, comme tout appareil électrique, doit
étre gardé hors de portée des enfants |

Ce produit est destiné a une utilisation
exclusivement a l'intérieur d'un batiment.

Faites attention & ne pas plier ni coincer le cable.
N'utilisez pas le produit dans un environnement
humide et évitez toute projection d'eau.

Risque d'électrocution

« Ne tentez pas d'ouvrir le produit en cas de
détérioration et cessez de I'utiliser.

« N'utilisez pas |'appareil si
I'adaptateur secteur, le cable de Iadaptateur ou
le cordon d'alimentation est endommagé.

« Ne tentez pas de réparer |'appareil vous-méme
ni d'effectuer des travaux d'entretien. Déléguez
les travaux d'entretien a des techniciens
qualifiés.




4. Caractéristiques techniques

Alimentation en

électricite SV=TA
Gamme de fréquences 2,4 GHz
Puissance de

radiofréquence <100 mW

maximale

Indications prévues par le
réglement (CE) 2019/1782

Raison sociale ou
marque dé posée,
numéro d'enregistre
ment au registre du
commerce et adresse du
fabricant

Hama, HRA12159,
Dresdner Str. 9,
86653 Monheim

Référence du modele DCT07W050100EU-C1

Tension d'entrée 100-240V
F[eque'nce du CA 50/60 Hz
d'entrée
Tension de sortie/
Courant de sortie/ DOUBCHTOR)

) . 50W
Puissance de sortie
Rendement moyen en 73.6%
mode actif
Rendement a faible

0

charge (10 %) O
Consommation 0.00W

électrique hors charge

5. Mise en service et fonctionnement

Avertissement
« Branchez I'appareil uniquement a une prise de
courant appropriée. La prise de courant doit
étre située a proximité de |'appareil et doit étre

facilement accessible.

« Coupez |'appareil du secteur & |'aide de
I'interrupteur - débranchez la prise de courant
en cas d'absence d'interrupteur.

« En cas de prises multiples, veillez a ce que
les appareils consommateurs branchés ne
dépassent pas la puissance absorbée totale
admissible.

« Débranchez |'appareil si vous ne I'utilisez pas
sur une période prolongée.

C'est aussi simple que ¢a :

Chargement de I'application

« Téléchargez I'application Hama Smart Home &
partir de |’Apple App Store ou de Google Play.

« Ouvrez I'application Hama Smart Home

~ En tant que nouvel utilisateur, vous devez vous
enregistrer et créer un nouveau compte. Si vous
disposez déja d'un compte, connectez-vous avec
les identifiants de votre compte.

« Suivez les instructions de I'application.

Remarque

Vous trouverez une description détaillée
de I'application Hama Smart Home
et de I'étendue des fonctions
dans notre guide relatif & I'application sur :

S

hama

www.hama.com = Numéro d‘article
= Téléchargements
= Mode d’emploi de I'application




Remarque : Redémarrage du
couplage

Retirez tout d'abord la protection en caoutchouc
sur I'un des cotés de la caméra. Appuyez sur le
bouton de réinitialisation avec une aiguille ou un
autre objet fin lorsqu‘un signal sonore retentit.
Dés que la LED commence a clignoter en rouge,
vous pouvez procéder a une nouvelle tentative

de couplage.

6. Soins et entretien
Remarque

Débranchez |'appareil avant tout nettoyage et en
cas de non-utilisation prolongée.

- Nettoyez le produit uniquement a I'aide d'un
chiffon non pelucheux Iégérement humide ; évitez
tout détergent agressif.

Veillez & ce qu'aucun liquide ne pénétre dans

le produit.

~

. Exclusion de garantie

La société Hama GmbH & Co KG décline toute
responsabilité en cas de dommages provoqués par
une installation, un montage ou une utilisation non
conformes du produit ou encore provoqués par un
non respect des consignes du mode d'emploi et/ou
des consignes de sécurité.

8. Informations concernant les expositions aux

hautes fréquences (HF)

Pour limiter I'exposition aux champs
électromagnétiques

Cet appareil est prévu pour étre utilisé a

une distance d'au moins 20 cm du corps de
I'utilisateur ou des personnes se trouvant a
proximité. Cet appareil ne doit pas étre porté
pres du corps.

c € Le soussigné, Hama GmbH & Co
00176616] est conforme a la
I'adresse internet suivante:

9. Déclaration de conformité
KG, déclare que I'équipement
radioélectrique du type (00176613,

directive 2014/53/UE. Le texte complet de la

déclaration UE de conformité est disponible &

www.hama.com->00176613,

00176616 ->Downloads.




@3 nstrucciones de uso

Nota importante -

instrucciones breves:

« Estas instrucciones breves le facilitan
informacion basica importante, como
indicaciones de sequridad y la puesta en
funcionamiento de su producto.

« Las instrucciones completas estan disponibles
en la siguiente direccion de Internet:
www.hama.com ->00176613, 00176616
-> Downloads

« Guarde estas instrucciones completas en su
ordenador para fines de consulta e imprimalas
de ser posible.

1. Explicacion de los simbolos de aviso y de
las indicaciones

Peligro de sufrir una descarga A

eléctrica

Este sfmbolo hace referencia al peligro de contacto

con partes no aisladas del producto que pueden

conducir una tension peligrosa de una intensidad
tal que puede provocar una descarga eléctrica.

Aviso

Se utiliza para caracterizar las indicaciones de

seguridad o para llamar la atencion sobre peligros

¥ riesgos especiales.

Nota

Se utiliza para caracterizar informaciones
adicionales o indicaciones importantes.

~

. Contenido del paquete
1 camara WiFi PT
1 fuente de alimentacion para camara
1 set de montaje
1 cable Micro USB
1 guia de inicio rapido

w

. Instrucciones de seguridad
Proteja el producto de la suciedad, la humedad
y el calor excesivo y utilicelo solo en ambientes
5eC0S
El producto esté destinado al uso privado, no
comercial
Emplee el producto exclusivamente para la
funcion para la que fue disefiado.
No opere el producto en las inmediaciones de la
calefaccion, de otras fuentes de calor o bajo la
radiacion directa del sol.

« No utilice el producto en areas donde no se
permitan aparatos electronicos.

«+ No deje caer el producto ni lo someta a sacudidas
fuertes.

= No realice cambios en el aparato. Esto conllevaria
la pérdida de todos los derechos de la garantia.

+ Mantenga el material de embalaje fuera del
alcance de los nifios, existe peligro de asfixia.

« Deseche el material de embalaje en conformidad
con las disposiciones locales sobre el desecho
vigentes.

« No opere el producto fuera de los limites de
potencia indicados en los datos técnicos.

« Utilice el articulo exclusivamente con condiciones
climéticas moderadas.

« Una vez finalizado el montaje del producto y de la
carga fijada a él, se debe comprobar la firmeza y
la seguridad de funcionamiento de ambos.

« Es necesario que compruebe antes del montaje
que la pared elegida puede soportar el peso que
se va a montar. Asimismo, asegurese de que por
el punto de montaje no pasan cables eléctricos,
tuberias de agua, gas o de cualquier otro tipo.

« Antes de instalar y utilizar el producto, observe las
normas de proteccién de datos aplicables.

« Respete los derechos de la personalidad y
la propiedad de otras personas. No haga
grabaciones de otras personas con la camara

« Al grabar, respete el derecho a la propia imagen y
a la palabra hablada.

« Este aparato, como todos los aparatos eléctricos,
no debe estar en manos de los nifios.

« El producto estd disefiado solo para el uso dentro
de edificios.

« No doble ni aplaste el cable.

« No utilice el producto en entornos humedos y
evite el contacto con las salpicaduras de agua.

Peligro de sufrir una descarga

eléctrica

« No abra el producto ni siga utilizandolo en caso
de presentar dafios.

« No use el producto si el
adaptador de CA, el cable del adaptador o el
cable de alimentacion estan dafiados.

« No intente mantener ni reparar el producto por
cuenta propia. Encomiende cualquier trabajo
de mantenimiento al personal especializado
competente en la materia.




4. Datos técnicos

Alimentacion de —
corriente Y=l
Banda de frecuencia 2,4 GHz
Potencia maxima de 2100 MW

radiofrecuencia

Datos seguin el Reglamento (UE)
2019/1782

Nombre o marca,
ndmero del registro
mercantil y direccion del

Hama, HRA12159,
Dresdner Str. 9,
86653 Monheim

fabricante

Identificador del modelo ~ DCTO7W050100EU-C1
Tension de entrada 100-240 V
Frecuencia de la CA de 50160 Hz

entrada

Tension de salida/

Intensidad de salida/ gg VWDC/ Lo
Potencia de salida .

Eficiencia media en

activo B

Eficiencia a baja carga

(10%) 63.9%

Consumo eléctrico 0.09W

envacio

5. Puesta en marcha y funcionamiento

Aviso

« Utilice el producto solo conectado a una toma
de corriente autorizada. La toma de corriente
debe estar colocada cerca del producto;
asimismo, debe ser facilmente accesible.

« Desconecte el producto de la red eléctrica
mediante el interruptor de encendido y apagado
(de no existir este, desenchufe el cable de
alimentacion de la toma de corriente).

« Si dispone de tomas de corriente multiples,
aseglirese de que los aparatos eléctricos
conectados no sobrepasen el consumo total de
potencia admisible.

« Desconecte el producto de la red si nova a
utilizarlo durante un tiempo prolongado.

Es asi de facil:

descargue la aplicacion.

« Descargue la aplicacion Hama Smart Home de
la Apple App Store 0 Google Play.

« Abra la aplicacion Hama Smart Home

« Siesla primera vez que va a utilizarla, deberd
registrarse y crear una cuenta nueva. Si ya tiene
una cuenta, inicie sesion usando sus datos de
acceso.

« Sigua las instrucciones de la aplicacion.

Nota

Encontrard una descripcion detallada de la
aplicacion Hama Smart Home
y de la gama completa de funciones en
la guia de la aplicacion:

=

hama

www.hama.com = Niimero de articulo
= Descargas
= Instrucciones de uso de la aplicacion




Nota: Reinicio de sincronizacion

Primero retire el protector de goma de un lado de
la cdmara. Ahora pulse el boton de reset con una
aguja u otro objeto delgado hasta que escuche
un tono de sefial. En cuanto el LED empiece a
parpadear en rojo, puede intentar de nuevo la
sincronizacion.

6. Mantenimiento y cuidado
Nota

Desconecte el producto de la red eléctrica antes
de limpiarlo y cuando no lo vaya a utilizar durante
un periodo de tiempo prolongado.

« Limpie este producto sélo con un pafio
ligeramente humedecido que no deje pelusas y no
utilice detergentes agresivos.

- Asegrese de que no entre agua en el producto

7. Exclusion de responsabilidad

Hama GmbH & Co KG no se responsabiliza ni
concede garantia por los dafios que surjan por

una instalacion, montaje o manejo incorrectos del
producto o por la no observacion de las instrucciones
de manejo y/o de las instrucciones de sequridad.

8. Informaciones de exposicion HF

Para limitar la exposicion a los campos
electromagnéticos

Este aparato esta destinado a ser utilizado a

una distancia minima de 20 cm del cuerpo del
usuario o de las personas que se encuentren en
las proximidades. Este aparato no debe llevarse
en el cuerpo.

9. Declaracién de conformidad
Por la presente, Hama GmbH &
Co KG, declara que el tipo de
equipo radioeléctrico [00176613,
00176616] es conforme con la
Directiva 2014/53/UE. El texto completo de la
declaracion UE de conformidad estd disponible en la
direccién Internet siguiente:
www.hama.com->00176613,
00176616 ->Downloads.




Gebruiksaanwijzing

Belangrijke informatie -
beknopte handleiding:

« Dit is een beknopte handleiding, waarin

u de belangrijkste basisinformatie, zoals
ligheid ties en de ingebruik van
uw product, kunt lezen.

« De volledige, uitvoerige handleiding is onder
het volgende internetadres beschikbaar:
www.hama.com -> 00176613, 00176616
-> Downloads

« Sla de uitvoerige handleiding op uw computer
op als naslagwerk voor een later tijdstip en print
deze naar mogelijkheid.

1. Verklaring van waarschuwingssymbolen
en instructies

Gevaar voor een elektrische schok A
Dit symbool duidt op gevaar bij aanraking van
niet-geisoleerde onderdelen van het product,
welke mogelijk onder een zodanig gevaarlijke
spanning staan, dat het gevaar voor een
elektrische schok aanwezig is.

Waarschuwing

Wordt gebruikt voor veiligheidsinstructies of om
de aandacht te trekken op bijzondere gevaren
en risico’s.

Aanwijzing
Wordt gebruikt voor extra informatie of belangrijke
informatie.

2. Inhoud van de verpakking
« 1 wifi-PT-camera

« 1 netadapter voor camera

1 montageset

« 1 micro-USB-kabel

« 1korte handleiding

6. Veiligheidsinstructies

« Bescherm het product tegen vuil, vocht en
oververhitting en gebruik het alleen in droge
omgevingen.

« Het product is bedoeld voor privé-, niet-zakelijk
gebruik

« Gebruik het product uitsluitend voor het doel
waarvoor het gemaakt is

« Gebruik het product niet in de onmiddellijke
nabijheid van een verwarming of andere
warmtebronnen en stel het niet bloot aan directe
zonnestralen.

Gebruik het product niet binnen omgevingen,
waarin elektronische apparatuur niet is
toegestaan

Laat het product niet vallen en stel het niet bloot
aan zware schokken of stoten.

Verander niets aan het toestel. Daardoor vervalt
elke aanspraak op garantie.

Het verpakkingsmateriaal mag absoluut niet in
handen van kinderen komen; verstikkingsgevaar.
Het verpakkingsmateriaal direct en
overeenkomstig de lokaal geldende
afvoervoorschriften afvoeren

Gebruik het product niet buiten de in de
technische gegevens vermelde vermogensgrenzen.
Gebruik het artikel alleen onder gematigde
klimatologische omstandigheden.

Monteer het product niet op plaatsen waaronder
zich personen kunnen begeven.

Controleer voordat u de houder monteert of de
wand geschikt is voor het gewicht dat u gaat
aanbrengen en controleer vervolgens of er zich
op de montageplaats in de wand geen elektrische
kabels, water-, gas- of andere leidingen bevinden.
Neem voor het installeren en het gebruik van

het product de geldende voorschriften inzake de
gegevensbescherming in acht.

Respecteer de privacy en eigendomsrechten van
anderen. Maak met de camera geen opnames van
andere personen.

Neem bij opnames het recht op het eigen beeld
en gesproken woord in acht.

Elektrische apparaten dienen buiten het bereik
van kinderen gehouden te worden!

Het product is uitsluitend bedoeld voor gebruik
binnen gebouwen.

De kabel niet knikken of inklemmen

Gebruik het product niet in een vochtige
omgeving en voorkom spat- en spuitwater.

Gevaar voor een elektrische schok A

= Open het product niet en gebruik het niet meer
bij beschadigingen.

« Gebruik het product niet indien de
adapter, de aansluitkabel of de netkabel is
beschadigd.

« Probeer het product niet zelf te onderhouden of
te repareren. Laat onderhoudswerkzaamheden
door vakpersoneel uitvoeren.
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4. Technische specificaties

Voeding S5V=1A
Frequentieband 2,4 GHz
Maximaal radiofrequent <100 MW
vermogen

Gegevens overeenkomstig

verordening (EU) 2019/1782

Naam of handelsmerk
van de fabrikant,
handelsregister nummer

Hama, HRA12159,
Dresdner Str. 9,
86653 Monheim

en adres

Typeaanduiding DCT07W050100EU-C1
Voedingsspanning 100-240 V
Voedingsfrequentie 50/60 Hz
Uitgangsspanning/

Uitgangsstroom / 28 \VIVDC JIOAG
Uitgangsvermogen ’

Ge‘njldd‘e\de actieve 73.6 %

efficiéntie

Efficiéntie bij lage o

belasting (10 %) G300
Energieverbruik in niet- 0.09W

belaste toestand

5. Ingebruikname en werking

Waarschuwing
« Sluit het product alleen aan op een daarvoor
geschikt en intact stopcontact. Het stopcontact
moet in de buurt van het product zijn
aangebracht en goed bereikbaar zijn.

Het product met behulp van de schakelaar in/uit
van het net scheiden - indien er geen schakelaar
is, trekt u de voedingskabel aan de stekker uit
het stopcontact.

Let erop dat bij meervoudige stopcontacten de
aangesloten verbruikers niet het toegestane
totale opgenomen vermogen overschrijden.

Als u het product gedurende langere tijd

niet gebruikt, haal dan de stekker uit het
stopcontact.

Zo eenvoudig is het:

De app downloaden

« Download de app Hama Smart Home uit de
Apple App Store of de Google Play Store.

« Open de APP Hama Smart Home

« Als nieuwe gebruiker moet u zich registreren
en een nieuw account aanmaken. Als u al
een account hebt, meld u dan aan met uw
toegangsgegevens.

« Volg de aanwijzingen in de app.

Aanwijzing

Een uitgebreide beschrijving van de
Hama Smart Home app

en de volledige functionaliteit vindt
u in onze App-Guide op:

S

hama

www.hama.com = Artikelnummer = Downloads
= App-gebruiksaanwijzing




Opmerking: Herstart van de pairing
Verwijder eerst de rubberen bescherming van één
zijde van de camera. Druk nu de reset-knop met
een naald of een ander dun voorwerp zolang in
totdat er een signaaltoon weerklinkt. Zodra het
ledje rood begint te knipperen, kunt u een nieuwe
pairing-poging starten.

6. Onderhoud en verzorging
Aanwijzing

Trek de stekker van het product uit het stopcontact
voordat u het reinigt en wanneer het apparaat
gedurende langere tijd niet wordt gebruikt.

« Reinig dit product uitsluitend met een pluisvrije,
licht vochtige doek en maak geen gebruik van
agressieve reinigingsmiddelen.

- Let erop dat er geen water in het product
binnendringt.

7. Uitsluiting van garantie en
aansprakelijkheid

Hama GmbH & Co KG aanvaardt geen enkele
aansprakelijkheid of garantieclaims voor schade of
gevolgschade, welke door ondeskundige installatie,
montage en ondeskundig gebruik van het product
ontstaan of het resultaat zijn van het niet in

acht nemen van de bedieningsinstructies en/of
veiligheidsinstructies.

8. HF-blootstelling informatie
0m de blootstelling aan
lek he velden te

Dit apparaat is bedoeld voor gebruik op een
afstand van ten minste 20 cm van het lichaam
van de gebruiker of van personen in de omgeving.
Dit apparaat mag niet op het lichaam worden
gedragen.
9. Conformiteitsverklaring
Hierbij verklaar ik, Hama GmbH &
C € [00176613, 00176616] conform
is met Richtlijn 2014/53/EU. De
worden geraadpleegd op het volgende internetadres:
www.hama.com->00176613,

Co KG, dat het type radioapparatuur
volledige tekst van de EU-conformiteitsverklaring kan
00176616 ->Downloads.




@ 'struzioni per I'uso

Indicazione importante -
Istruzioni brevi:

* Queste istruzioni brevi forniscono informazioni
di base importanti come le awvertenze di
sicurezza e la messa in esercizio del proprio
prodotto.

« Le istruzioni complete sono reperibili
all'indirizzo internet riportato qui di seguito:
www.hama.com -> 00176613, 00176616
-> Downloads

- Salvare queste istruzioni complete sul proprio
computer per una successiva consultazione ed
eventualmente stamparle.

1. Spiegazione dei simboli di avvertimento
e delle indicazioni

Pericolo dovuto a scossa elettrica
Questo simbolo indica un pericolo dovuto al contatto
con parti non isolate del prodotto che potrebbero
provocare una tensione pericolosa di entita tale da
generare il pericolo di una scossa elettrica.

Attenzione
Viene utilizzato per contrassegnare le indicazioni
di sicurezza oppure per rivolgere |'attenzione verso
particolari rischi e pericoli.

Avvertenza

Viene utilizzato per contrassegnare informazioni
supplementari o indicazioni importanti.

2. Contenuto della confezione

- 1videocamera PT WiFi

« 1alimentatore per fotocamera
- 1 kit di montaggio

« 1 cavo micro USB

= 1 manuale di istruzioni breve

3. Indicazioni di sicurezza:

« Proteggere il prodotto da sporcizia, umidita
e surriscaldamento e utilizzarlo solo in luoghi
asciutti.

« |l prodotto & concepito per |'uso domestico
privato e non per quello commerciale

« Utilizzare il prodotto esclusivamente per lo scopo
previsto.

« Evitare di mettere in esercizio il prodotto in
prossimita di riscaldamento, altre fonti di calore o
la luce diretta del sole.

« Non utilizzare il prodotto in zone in cui non sono
ammesse le apparecchiature elettroniche.

A

Non fare cadere il prodotto e non sottoporlo a
forti scossoni!

Non apportare modifiche all'apparecchio per
evitare di perdere i diritti di garanzia

Tenere I'imballo fuori dalla portata dei bambini,
pericolo di soffocamento!

Smaltire immediatamente il materiale
d'imballaggio attenendosi alle prescrizioni

locali vigenti

Non mettere in esercizio il prodotto al di fuori dei
suoi limiti di rendimento indicati nei dati tecnici.
Utilizzare I'articolo solo nelle condizioni climatiche
moderate.

Non montare mai il prodotto in punti dove
potrebbero sostare delle persone.

Prima di procedere al montaggio, verificare che
la parete sia idonea per il peso da montare e
accertarsi che nel punto della parete dove si
desidera montare il supporto non vi siano cavi
elettrici, né tubazioni di acqua, gas o altro.
Prima dell'installazione e dell'utilizzo del
prodotto, leggere attentamente i regolamenti in
materia di privacy.

Rispettare la privacy ed i diritti di proprieta

degli altri. Non fare con la videocamera alcuna
registrazione delle persone.

In caso di registrazione, tenere in considerazione
il diritto alla propria immagine.

Tenere questo apparecchio, come tutte le
apparecchiature elettriche, fuori dalla portata
dei bambini!

Il prodotto & stato concepito solo per I'utilizzo
all'interno degli edifici.

Non piegare, né schiacciare il cavo.

Non usare il prodotto in ambienti umidi ed evitare
il contatto con gli spruzzi

= Non aprire il prodotto e cessarne |'utilizzo se
presenta danneggiamenti.

« Non utilizzare il prodotto qualora
I'adattatore AC, il cavo adattatore o quello di
alimentazione siano danneggiati.

« Non effettuare interventi di manutenzione e
riparazione sul prodotto di propria iniziativa.
Fare eseguire qualsiasi intervento di riparazione
al personale specializzato competente.

Pericolo di scarica elettrica




4. Dati tecnici 5. Messa in esercizio e funzionamento

Attenzione

« Utilizzare il prodotto collegandolo a una presa
elettrica conforme. La presa elettrica deve

Alimentazione elettrica

Gamma di frequenza 2,4 GHz trovarsi nelle vicinanze del prodotto ed essere
facilmente accessibile.
Massima potenza a <100 mW « Scollegare il prodotto dalla rete elettrica

radiofrequenza trasmessa tramite il pulsante di accensione/spegnimento.
Se non ¢ disponibile, disconnettere il cavo di
alimentazione dalla presa elettrica.

« Se si utilizzano prese multiple, prestare
attenzione che le utenze collegate non superino
I'assorbimento di potenza totale consentito.

« Scollegare il prodotto dalla rete elettrica in caso
di inutilizzo prolungato.

Indicazioni secondo il regolamento
(UE) 2019/1782

Nome o marchio
del fabbri cante,

i Hama, HRA12159,
nu‘mero Id‘ \sdcn”zwone Dresdner Str. 9, Nulla di piu semplice:
nel registro delle : ¢
imprege e indi rizzo del Seoszbesien scasrlcqre I’T"/:';P " smart .
fabbricante caricare ama Smart Home dall'Apple

App Store o da Google Play.
Aprire I'APP Hama Smart Home

Identificativo del DCTO7WO50100EU-C1

el » Come primo utente, & necessario registrarsi e
Creare un nuovo account. Se si dispone gia di un
Tensione di ingresso 100-240 V account, accedere con i propri dati di accesso.
« Seguire le istruzioni descritte nell'app.
FEERd 50060 He Nota
ingresso CA
Una descrizione esauriente
Tensione di uscita/ dell’app Hama Smart H
5.0V DC/1.0A/ PP Hama smart Home
Corrente di uscita/ 50W e dell'intera gamma di funzioni & disponibile
Potenza di uscita nella nostra App-Guide in:
Rendlmemo medio in 73.6 %
modo attivo )
i hama
Rendimento a basso 63.9%

carico (10 %)
www.hama.com => Nr.di articolo = Downloads

Potenza assorbita nella = Istruzioni d'uso dell'app
A 0.09 W
condi zione a vuoto




Nota: riavvio accoppiamento
Staccare dapprima la protezione in gomma su un
lato della telecamera. Premere ora il pulsante reset
con un ago oppure con un altro oggetto appuntito
fino a che non risuoni il segnale acustico.

Nota: riavvio accoppiamento .

Non appena il LED inizia a lampeggiare in rosso,
& possibile effettuare un nuovo tentativo di
accoppiamento.

6. Cura e manutenzione

Avvertenza

Prima della pulizia e in un caso di lungo inutilizzo,
scollegare il dispositivo dalla rete elettrica.

Pulire il prodotto unicamente con un panno che
non lascia pelucchi e appena inumidito e non
ricorrere a detergenti aggressivi.

Fare attenzione a non fare penetrare acqua nel
prodotto.

~

. Esclusione di garanzia

Hama GmbH & Co KG non si assume alcuna
responsabilita per i danni derivati dal montaggio
o l'utilizzo scorretto del prodotto, nonché dalla
mancata osservanza delle istruzioni per |'uso e/o
delle indicazioni di sicurezza.

8. Informazioni per I'esposizione HF

Limitare I'esposizione ai campi
elettromagnetici

Il presente dispositivo & previsto per I'uso a una
distanza di almeno 20 cm dal corpo dell'utente o
da persone poste nelle sue vicinanze. Non portare
il dispositivo a contatto con il corpo.

9. Dichiarazione di conformita

Il fabbricante, Hama GmbH &
Co KG, dichiara che il tipo di
apparecchiatura radio [00176613,

00176616] & conforme alla direttiva
2014/53/UE. Il testo completo della dichiarazione
di conformita UE ¢ disponibile al sequente indirizzo
Internet:
www.hama.com->00176613,

00176616 ->Downloads.




Instrukcja obstugi

Wazna informacja —
kroétka instrukcja obstugi:

+ Dokument ten jest krotka instrukcja obstugi
zawierajaca najistotniejsze podstawowe
informacje dotyczace np. bezpiecznego
uzytkowania i uruchamiania produktu.

« Pelny tekst kompletnej instrukcji obstugi jest
dostepny pod ponizszym adresem internetowym:
www.hama.com -> 00176613, 00176616
-> Downloads

- Nalezy zapisa¢ kompletng instrukcje obstugi na
komputerze do pozniejszego uzytku i w razie
potrzeby ja wydrukowac.

1. Objasnienie symboli ostrzegawczych i
wskazowek

Ryzyko porazenia pragdem
elektrycznym

Symbol ten wskazuje niebezpieczefistwo
dotkniecia nieizolowanych czesci produktu, ktéra
moga by¢ pod napieciem grozacym porazeniem
pradem elektrycznym.

Ostrzezenie

Uzywane w celu zwrdcenia uwagi na szczegolne
niebezpieczenstwo lub ryzyko.

Uzywane w celu zwrdcenia uwagi na szczegolnie
przydatne informacje.

Wskazowki

~

Zawartos¢ zestawu

1 kamera PT sterowana przez Wi-Fi
1 zasilacz do kamery

1 zestaw montazowy

1 kabel micro USB

1 skrdcona instrukcja obstugi

w

. Wskazowki bezpieczenstwa
Chroni¢ produkt przed zanieczyszczeniem,
wilgocia i przegrzaniem oraz stosowac go tylko w
suchym otoczeniu
Produkt jest przeznaczony do prywatnego,
niekomercyjnego uzytku
Stosowac produkt wytgcznie zgodnie z
przewwdzlanym przeznaczeniem.
Nie uzywac produktu w bezposredniej bliskosci
ogrzewania, innych Zrédet ciepta ani nie
wystawiac go na bezposrednie promieniowanie
stoneczne.

A

Nie uzywac produktu w miejscach, gdzie nie jest
dozwolone stosowanie urzadzen elektronicznych.
Chroni¢ produkt przed upadkiem i silnymi
wstrzasami.

Nie modyfikowac urzadzenia. Prowadzi to do
utraty wszelkich roszczen z tytutu gwarancji.
Materiaty opakowaniowe trzymac koniecznie

z dala od dziedi, istnieje niebezpieczenistwo
uduszenia.

Materiaty opakowaniowe nalezy natychmiast
poddac utylizacji zgodnie z obowiazujacymi
przepisami miejscowymi.

Nie stosowac produktu poza zakresem mocy
podanym w danych technicznych.

Uzywac produktu wytacznie w umiarkowanych
warunkach klimatycznych.

Nigdy nie montowac produktu w miejscach, pod
ktorymi moga przebywac ludzie.

Przed montazem sprawdzi¢, czy przewidziana
$ciana jest odporna na przyjecie ciezaru
mocowanego produktu, i upewnic sie, ze w
miejscu montazu na Scianie nie s zainstalowane
przewody elektryczne, wodne, gazowe badz
inne przewody.

Przed zainstalowaniem i zastosowaniem produktu
zapoznad sie z obowigzujacymi przepisami w
zakresie ochrony danych.

Przestrzegac praw obywatelskich i
whasnosciowych innych oséb. Nie nagrywac
innych 0sob za pomoca wideorejestratora.
Podczas wykonywania nagran przestrzega¢ prawa
do wizerunku i stowa mowionego

Trzymac urzadzenie, jak wszystkie urzadzenia
elektryczne, z dala od dzieci!

Produkt jest przeznaczony wytacznie do uzytku
wewnatrz budynkéw.

Nie zgina ani nie zakleszczac kabla.

Nie stosowac produktu w wilgotnym otoczeniu i

chroni¢ go przed bryzgami wody.

Ryzyko porazenia pragdem A

« Nie otwierac produktu i nie kontynuowac jego
obstugi, jezeli jest uszkodzony.

« Nie nalezy korzystac z produktu, gdy:
zasilacz sieciowy, kabel zasilajacy lub przewod
zasilajacy s uszkodzone

« Nie prébowac samodzielnie dokonywac
konserwacji lub naprawiac urzadzenia.

Wszelkie prace konserwacyjne nalezy powierzy¢
odpowiedniemu personelowi specjalistycznemu.
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4. Dane techniczne

Zasilanie _
elektryczne UL
Zakres

czestotliwosci e
Maksymalna <100 mW

moc transmisji

Dane zgodnie z rozporzadzeniem
(UE) 2019/1782

Nazwa lub znak
towarowy producenta,
numer rejestru
handlowego i adres

Hama, HRA12159,
Dresdner Str. 9,
86653 Monheim

Identyfikator modelu DCT07W050100EU-C1

Napiecie wejsciowe 100-240 V
Wejsciowa
czestotliwos¢ pra du 50/60 Hz

przemiennego

Napiecie wyjsciowe/

Prad wyjéciowy/ 50VDC/1.0A/

o 50W
Moc wyjsciowa
Srednia sprawnosc 73.6 %
podczas pracy
Sprawnosc¢ przy niskim 0
obia zeniu (10 %) B
Zuzycie energii w stanie 0.09W

bez obcigzenia

5. Uruchamianie i obstuga

Ostrzezenie

« Podfgczac produkt tylko do odpowiedniego
gniazda wtykowego. Gniazdo wtykowe musi
znajdowac sie w poblizu produktu i by¢ fatwo
dostepne.

« Odtaczac produkt od sieci za pomoca wytacznika
zasilania — jezeli nie jest on na wyposazeniu,
wyciagnac przewdd sieciowy z gniazda
wtykowego.

« W przypadku wielu gniazd upewnic sie,
ze podfaczone odbiorniki nie przekraczaja
dopuszczalnego catkowitego zuzycia energii.

= Odtaczyc produkt od zasilania sieciowego, jezeli
nie jest uzywany przez dtuzszy czas.

To takie proste:

Pobranie aplikacji

« Pobrac aplikacje Hama Smart Home ze sklepu
Apple App Store lub Google Play.

« Otworzy¢ aplikacje Hama Smart Home .

= Nowy uzytkownik musi sie najpierw zarejestrowac
i zatozy¢ nowe konto. W przypadku posiadania
konta mozna zalogowac sie przy wykorzystaniu
swoich danych logowania.

« Postepowac zgodnie z instrukcjami w aplikacji.

Wskazéwka
Dokfadny opis aplikacji Hama Smart Home i

petnego zakresu funkcji mozna znalez¢ w naszym
przewodniku po aplikacjach na stronie:

=

hama

www.hama.com = Numer artykutu = Downloads
= Instrukcja obstugi aplikadji




Wskazowka: Ponowne wiaczenie
trybu parowania

Najpierw usuna¢ gumowe zabezpieczenie z jednej
strony kamery. Wciskac przycisk Reset przy uzyciu
igly lub innego waskiego przedmiotu do momentu
ustyszenia sygnatu dzwiekowego. Gdy dioda LED
zacznie migac na czerwono, mozna rozpoczaé
kolejna prébe parowania.

6. Obstuga i konserwacja

Wskazowki

Przed czyszczeniem i w przypadku diuzszego
nieuzywania odtaczy¢ produkt od zasilania
elektrycznego.

Czyéci¢ produkt wytacznie niestrzepiaca sie, lekko
wilgotng Sciereczkg. Nie uzywac agresywnych
$srodkow czyszczacych

Upewnij sie, ze do produktu nie dostanie sie woda

7. Wytaczenie odpowiedzialnosci

Hama GmbH & Co KG nie udziela gwarancji ani

nie odpowiada za szkody wskutek niewtasciwe]
instalacji, montazu oraz nieprawidtowego
stosowania produktu lub nieprzestrzegania instrukgji
obstugi iflub wskazowek bezpieczenstwa

8. Informacje o narazeniu na wysokie
czestotliwosci

W celu ograniczenia ekspozycji na pola
magnetyczne

Niniejsze urzadzenie zostato przewidziane do
uzytku w odstepie co najmniej 20 cm od ciata
uzytkownika lub innych os6b znajdujacych sie
w poblizu. Niniejsze urzadzenie nie moze by¢
noszone na ciele.

9. Deklaracja zgodnosci
Hama GmbH & Co KG niniejszym
c € radiowego [00176613, 00176616]
jest zgodny z dyrektywa 2014/53/UE.
nastepujacym adresem internetowym:
www.hama.com->00176613,

oswiadcza, ze typ urzadzenia
Petny tekst dek\araq\ zgodnosci UE jest dostepny pod
00176616 ->Downloads.




@ Hasznalati Gtmutatd

Fontos tudnivalé - Révid utmutaté:

« Ez egy rovid Gtmutatd, amely ellatja Ont a
legfontosabb alapinforméciokkal, mint a
biztonsagi elGirdsok és a termék izembe
helyezése.

« A hasznlati Gtmutato teljes szovege a
kovetkez6 internetes cimen érhetd el:
www.hama.com -> 00176613, 00176616
-> Downloads

+ Mentse el ezt a hasznalati Gtmutat6t a
szamitogépére a késbbi fellapozashoz és
lehetdség szerint nyomtassa ki.

b Lo gxea 1

es

1. Figyel
ismertetése

A

Aramiités veszélye

Ez a szimbdlum a termék azon nem szigetelt
részeinek megérintésére vonatkozo veszélyre
utal, amelyek olyan szint(i veszélyes fesziiltségen
lehetnek, ami miatt dramiités veszélye 4ll fenn.

Figyelmeztetés

Figyelmeztetd jeleket hasznalunk a biztonsagi
tényezok bemutatdsara, ill. felhivjuk a figyelmet a
kiilonleges veszélyekre és kockazatokra

Hivatkozas
Az itt Iathato figyelmeztetd jeleket hasznaljuk fel,
ha kiegészitd informacikat kozllink vagy fontos
tudnivalokra hivjuk fel a figyelmet.

~

. A csomag tartalma
1 db WiFi PT kamera
1 db tapegység kamerahoz
1 db szerel6készlet
1 micro USB kabel
1 db rovid Gtmutatd

w

. Biztonsagi eldirdsok:
Ovja meg a terméket szennyez6déstél,
nedvességtdl és tilmelegedéstdl, és kizardlag zart
kornyezetben hasznélja.
A termék magan, nem Uzleti cél alkalmazésra
készill.
A terméket kizarélag az elGirt célra hasznalja
A terméket ne haszndlja a fités és egyéb
héforrésok kozelében, vagy kozvetlen
napsiitésnek kitéve.
Ne hasznalja a terméket olyan helyen, ahol
elektronikus készlilékek nincsenek megengedve.

Aramiités veszélye

Ne ejtse le a terméket és ne tegye ki heves
razkédasnak.

Ne végezzen modositast a késziléken. Ebben az
esetben minden garanciaigény megsz(inik.
Feltétlendl tartsa tavol a gyermekeket a
csomagoldanyagtol, mert fulladasveszély all fenn.
Azonnal rtalmatlanitsa a csomagoldanyagot

a helyileg érvényes artalmatlanitasi elgirasok
szerint.

Ne iizemeltesse a terméket a miiszaki adatokban
megadott teljesitményhatarain tdl.

A terméket csak mérsékelt éghajlati feltételek
kozott hasznalja.

Sohasem szerelje fel a terméket olyan helyen,
amely alatt személyek tartézkodhatnak.

A szerelés el6tt ellendrizze a kiszemelt fal
alkalmassagat a felszerelendd slyra és
bizonyosodjon meg réla, hogy a szerelési helyen a
falban nincs kébel, viz-, géz- vagy egyéb vezeték.
A termék telepitése és hasznalata el6tt tartsa be a
vonatkozd adatvédelmi eldirasokat

Tisztelje masok a személyiségi jogait és a
tulajdonjogét. Ne készitsen felvételeket mas
emberekrdl a kamera segitségével.

Felvételkor vegye figyelembe a képméshoz és a
kimondott sz6hoz vald jogot.

Ez a késziilék, mint minden elektromos késziilék,
nem gyermekek kezébe valo!

A termék csak éplileten belili hasznalatra késziil.
Ne tdrje meg és ne csiptesse be a kabelt.

Ne haszndlja a terméket pards koryezetben, és
keriilje az érintkezést froccsend vizzel.

« Ne nyissa ki a terméket, és sériilés esetén ne

{izemeltesse tovabb.

« Ne hasznalja a terméket, ha az

AC-adapter, a csatlakozokabel vagy a halozati
vezeték megseérillt.

« Ne kisérelje meg a késziiléket sajt kez(ileg

karbantartani vagy megjavitani. Minden
karbantartasi munkat bizzon illetékes
szakemberre.




4. Miiszaki adatok
Tapellatas
Frekvenciatartomany

Maximalis jelerdsség

5V=1A
2,4 GHz

<100 mW

Adatok az (EU) 2019/1782 rendelet

szerint

A gyartd neve
vagy védjegye,
cégjegyzékszama
és cime

Modellazonositd
Bemend feszllltség

Bemend valtdaram
frekvenci dja

Kimend feszilltség /
Kimend dramerdsség /
Kimend teljesitmény

Aktiv izemmodban
mért at lagos hatasfok

Hatasfok alacsony (10
%-0s) terhelésnél

Uresjarasi
lizemmadban mért
energiafogyasztas

Hama, HRA12159,
Dresdner Str. 9,
86653 Monheim

DCT07W050100EU-C1

100-240 V

50/60 Hz

50VDC/1.0A/
50W

73.6 %

63.9 %

0.09W

5. Uzembevétel és iizemeltetés

Figyelmeztetés

« Aterméket csak erre engedélyezett
csatlakozéaljzatrdl méikddtesse. A termék
kozelében, konnyen hozzaférhetd helyen levé
csatlakozoaljzatot kell hasznalni.

« A fékapcsoloval vélassza le a terméket a
halozatrol — ha nincs rajta fokapcsold, akkor
hiizza ki a halozati kabelt a csatlakozoaljzatbol.

« Eloszté hasznélata esetén tigyeljen ra, hogy
a csatlakoztatott fogyasztok ne Iépjék tul a
megengedett osszesitett teljesitményfelvételt.

« Ha hosszabb ideig nem hasznélja a terméket,
valassza le a halézatrol.

llyen egyszerii:

Alkalmazas letoltése

« Az Apple App Store vagy a Google Play ruhazbol
toltse le a Hama Smart Home alkalmazast.

« Nyissa meg a Hama Smart Home alkalmazast

Az els6 hasznalatkor regisztralnia kell és létre kell
hoznia egy Uj fiokot. Ha mér rendelkezik fiokkal,
jelentkezzen be hozzaférési adataival.

+ Kovesse az alkalmazas utasitasait.

Megjegyzés

A Hama Smart Home alkalmazas és minden
funkciojénak részletes leirdsa megtalalhato az
App-Utmutaténkban:

A

hama

www.hama.com = Cikkszém = Letéltések
= Az alkalmazas kezelési (tmutatoja

Tajék as: Parositas ujraindita

El6szor tavolitsa el a gumivédelmet a kamera
egyik oldalardl. Majd nyomja meg a reset gombot
eqy tli vagy mas vékony targy segitségével, amig
sipolast nem hall.




Amint a LED pirosan villogni kezd, elindithat egy
masik parositasi kisérletet.

Tajé as: Parositas

1 1l

6. Karbantartas és apolas

Hivatkozas

Tisztitas el6tt és hosszabb nemhasznalat esetén
vélassza le a terméket a halézatrdl.

- Ezt a terméket csak szészmentes, kissé
benedvesitett kendével tisztitsa, és ne hasznaljon
agressziv tisztitoszert.

« Ugyeljen arra, hogy ne jusson be viz a termékbe.

7. Szavatossag kizarasa

A Hama GmbH & Co KG semmilyen felelgsséget vagy
szavatossagot nem vallal a termék szakszer(itlen
telepitésébdl, szerelésébdl és szakszer(itlen
hasznalatabol, vagy a kezelési Gtmutato ésivagy

a biztonsagi elGirasok be nem tartésabol eredd
karokért.

8. Radiofrekvencias expoziciés informaciok

Az elektromagneses mezének valo
kitettség csokkentése
A késziiléket arra terveztiik, hogy azt a
felhasznalo, ill. a kornyezetében tartézkodé més
személyek testétdl legalabb 20 cm-es tavolsagban
hasznaljak. A késziiléket tilos a testen hordani,
viselni.
9. Megfelel6ségi nyilatkozat
Hama GmbH & Co KG igazolja, hogy
c € radioberendezés megfelel a 2014/53/
EU irdnyelvnek. Az EU-megfeleldségi
internetes cimen:
www.hama.com->00176613,

a (00176613, 00176616] tipust
nyilatkozat teljes szovege elérhetd a kovetkezd
00176616 ->Downloads.




@B Manual de utilizare

Indicatie importanta -

Instructiuni pe scurt

+ Acestea sunt instructiuni scurte care va
asigura cele mai importante informatii de baza
legate de siguranta si punerea in functiune a
produsului.

« Textul complet al instructiunilor este accesibil
la urmdtoarea adresa de internet:
www.hama.com -> 00176613, 00176616
-> Downloads

= Pentru o consultare ulterioara memorati
instructiunile complete pe calculator si tipariti-le
daca aveti posibilitati.

1. Explicarea simbolurilor de avertizare si
indicatii
Pericol de electrocutare
Acest simbol semnalizeaza pericol la atingerea
cu componentele neizolate ale produsului, care

datorita tensiunii inalte indicate, poate duce la
electrocutare.

Avertizare

Se foloseste la marcarea instructiunilor de
siguranta sau la concentrarea atentiei in caz de
pericol si riscuri mari.

Instructiune

Se foloseste pentru marcarea informatiilor si
instructiunilor importante.

~

Continutul pachetului

1 camera PT Wi-Fi

1 alimentator pentru camera
1 set de montaj

1 cablu micro-USB

1 set de instructiuni succinte

w

. Instructiuni de siguranta
Protejati produsul de impuritai, umiditate,
supraincalzire si utilizati-l numai in mediu uscat.
Produsul este conceput pentru utilizare privatd si
nu profesionald.
Folositi produsul numai in scopul pentru care a
fost conceput.
Evitati folosirea produsului in imediata apropiere
a sistemului de incalzire, a altor surse de caldura
sau in radiatia solara directa
Nu folositi produsul in zone unde nu sunt admise
aparate electronice

A

Nu lasati produsul sa cada si nu fl supuneti
trepidatiilor puternice.

Nu executati modificari la aparat. In acest fel
pierdeti orice drept la garantie.

Nu lasati copiii sd se joace cu materialul
pachetului, prezinta pericol de sufocare.
Reciclarea materialului pachetului se executd
comform normelor locale de salubrizare in
vigoare.

Nu exploatati produsul in afara limitelor de putere
indicate in datele tehnice.

Utilizati articolul numai in conditii climatice
moderate.

Nu montati produsul deasupra locurilor unde se
gasesc oameni

Inainte de montare verificati daca peretele este
potrivit pentru greutatea stabilita si asigurti-va

ca la locul montajului in perete sa nu fie cabluri
electrice, conducte de apa, gaz sau alte cabluri.
Inaintea instalarii si utilizarii informati-v referitor
la reglementdrile protectiei datelor in vigoare.
Respectati drepturile la propria personalitate si
de proprietate ale altora. Nu faceti inregistrari cu
alte persoane.

Respectati dreptul la imaginea proprie si cuvintele
pronuntate.

Acest aparat, ca de altfel toatd aparatura
electronica, nu are ce cauta in mainile copiilor!
Produsul este conceput numai pentru utilizarea in
interiorul cladirilor.

Nu indoiti si nu striviti cablul.

Nu folositi produsul in mediu umed si evitati

stropirea cu apa

« Nu deschideti produsul si nu continuati sa il
operati, daca prezintd deteriordri

« Nu utilizati produsul daca
adaptorul CA, cablul adaptorului sau cablul de
alimentare este deteriorat.

« Nu incercati s reparati sau sa intretineti
produsul in regie proprie. Solicitati personalului
de specialitate efectuarea oricaror lucrari de
intretinere.

Pericol de electrocutare

4. Date tehnice

Alimentare cu curent 5V=1A
Banda de frecventa 2,4 GHz
Puterea maxima <100 mW

26



f ii conform i .

(UE) 2019/1782

Denumirea
producatorului sau
marca comerciala,
numarul de inregistrare
la Registrul Co mertului
si adresa

Hama, HRA12159,
Dresdner Str. 9,
86653 Monheim

Identificator de model DCTO7W050100EU-C1

Tensiune de intrare 100-240 V

Frecventa c.a. de intrare  50/60 Hz

Tensiune de iesire/

Curent de iesire/ DOUICH DAY
T 50W

Putere de iesire

Randament mediu in 73.6 %

mod activ

Randamentul la sarcind

redusa (10 %) G

Puterea absorbita fn 0.09W

regim fara sarcina

5. Punere in functiune si utilizare

A

« Operati produsul numai conectat la o priza
validatd pentru acesta. Priza trebuie sa se afle in
apropierea produsului si sa fie usor accesibila.

« Deconectati produsul prin intermediul butonului
de conectare/deconectare de la retea — daca
acesta lipseste, deconectati cablul de alimentare
de la priza.

+ n cazul prizelor multiple, trebuie s aveti in
vedere ca puterea totald a prizei sa nu fie
depasitd de consumatorii conectati.

« Deconectati produsul de la retea, dacd nu il
utilizati o perioadd mai lungd de timp.

Avertizare

Atat de simplu este:

Descarcarea aplicatiei

Descdrcati aplicatia Hama Smart Home din
Apple App Store sau din Google Play.
Deschideti aplicatia Hama Smart Home

In calitate de prim utilizator, trebuie s va
inregistrati si sd creati un cont nou. Daca
dispuneti deja de un cont, autentificati-va cu
datele dvs. de acces.

« Urmati instructiunile din cadrul aplicatiei.

Indicatie

0 descriere detaliata a aplicatiei Hama Smart
Home App si a cuprinsului general al functiilor o
puteti gasi in cadrul ghidului aplicatiei noastre la:

&)
hama

www.hama.com => Numar de articol => Descarcari
= Manualul de utilizare al aplicatiei

Indicatie: Restartare Pairing

« Indepértat] intéi protectia cauciucatd de pe o
laturd a camerei foto. Cu un ac sau un obiect
subtire apasati butonul Reset pana se aude un
semnal sonor. Cand LED-ul incepe sa lumineze
intermitent rosu puteti starta o noua fncercare
de Pairing.




6. intretinere si revizie
Instructiune

Produsul se scoate din prizd inainte de curdtare
sau in caz de nefolosire indelungata.

Curatati acest produs numai cu o carpa fara
scame, putin umeda si nu folositi detergenti
agresivi. Aveti grija sd nu intre apa fn produs.
Aveti grija sa nu intre apa in produs.

~

. Excludere de garantie

Hama GmbH & Co KG nu isi asumad nici o réspundere
sau garantie pentru pagube cauzate de montarea,
instalarea sau folosirea necorespunzatoare a
produsului sau nerespectarea instructiunilor de
folosire sau/si a instructiunilor de siguranta.

8. Informatii de expunere HF

Pentru limitarea expunerii la
campurile electromagnetice
Acest aparat este prevazut pentru utilizarea la
o distanta de cel putin 20 cm fatd de corpul
utilizatorului sau de persoanele din apropiere.
Acest aparat nu poate sa fie purtat pe corp.

9. Declaratie de conformitate
Prin prezenta, Hama GmbH & Co
c € radio [00176613, 00176616] este in
conformitate cu Directiva 2014/53/
este disponibil la urmatoarea adresa internet:
www.hama.com->00176613,

KG, declard ca tipul de echipamente
UE. Textul integral al declaratiei UE de conformitate
00176616 ->Downloads.




®EA Navod k pouziti

Diilezité upozornéni — struény navod:

« Jedna se strucny névod, ktery Vam poskytuje
nejdilezitéjsi zakladni informace, jako jsou
bezpecnostni pokyny a informace o uvedeni
vyrobku do provozu.

« Kompletni navod k poufiti je k dispozici na
nasledujicich webowjch strankach:
www.hama.com -> 00176613, 00176616
-> Downloads

« Tento navod k pouZiti si pro pozdéjsi potfebu
ulozte do pocitace a podle moznosti si ho
vytisknéte.

1. Vysvétleni vystraznych symbolii a pokyni

Nebezpeci poranéni elektrickym A
proudem

Tento symbol upozorfiuje na nebezpedi pfi dotyku
neizolovanych ¢astf produktu, které by mohly

vést nebezpecné napéti o takové sile, ze hrozi
nebezpeci poranéni elektrickym proudem.

Upozornéni

Tento symbol oznacuje bezpecnostni upozornéni,
které poukazuje na urcitd rizika a nebezpedi.

Poznamka

Tento symbol oznacuje dodatecné informace nebo
dleZité poznamky.

~

. Obsah baleni
1 WiFi PT kamera
1 napajeci dil pro kameru
1 montdZni sada
1 kabel micro USB
1 ndvod pro rychly start

w

. Bezpecnostni pokyny
Chrarite vyrobek pred zneisténim, vihkosti a
prehfatim a pouZivejte ho pouze v suchych
prostorach.
Vyrobek je urcen pro soukromé, nevydélecné
pouZiti.
Vyrobek pouZivejte vjhradné ke stanovenému
Gcelu.
Vyrobek nepouZivejte v blizkosti zdrojli tepla, ani
nevystavujte plsobeni pfimého slunecniho zateni

elektronickych zafizeni zakazano
Vyrobek chrarite pred padem a velkymi otfesy.

Vyrobek nepouZivejte na mistech, kde je pouzivani

« Vyrobek zadnym zplsobem neupravujte, ztratite
tim narok na zéruku.

«+ Obalovy material odlozte mimo dosahu déti, hrozi
riziko uduseni.

- Vybité baterie bez odkladu vyméfite a zlikvidujte
dle platnych predpisi.

« Pfistroj nepouzivejte mimo rozsah pfedepsanych
hodnot v technickych tdajich

« Tento produkt pouZivejte pouze v mirnych
klimatickych podminkach.

« Vyrobek nikdy neinstalujte na mistech, pod
kterymi by se mohly nachazet osoby.

~ Pred montaZi zkontrolujte, zda je zed, na kterou
chcete pristroj instalovat, vhodna z hlediska
hmotnosti zafizeni. Ujistéte se, Ze se na misté
montaze ve zdi nenachazi elektrické kabely,
plynové nebo vodovodni potrubi nebo jind vedeni.

« Pred instalaci a pouzitim produktu dbejte platnych
predpisii a ochrany dat

« Respektujte osobni a majetkova prava jinych
osob. Nepofizujte pomoci kamera nahravky
jinych osob.

~ Pfi nahravéni respektujte pravo na vlastni
podobiznu a mluvené slovo.

« Vyrobek nepatfi do rukou détem, stejné jako i
vsechny elektrické pristroje.

« Vyrobek je urcen pouze pro pouiti v interiéru.

« Kabel neldmejte a nedeformuijte.

« Vyrobek nepouzivejte ve vihkém prostredi a
zabrafite styku s vodou

Nebezpeci poranéni elektrickym A

proudem

= Viyrobek neotvirejte a v pipadé poskozeni jiz
dale nepouzivejte.

« Produkt nepouzivejte, pokud jsou
adaptér AC, kabel adaptéru nebo sitové vedeni
poskozené.

« Nepokousejte se do vyrobku sami zasahovat
nebo ho opravovat. Veskeré Gkony drzby
prenechejte prislusnému odbornému personalu.

4. Technické udaje

Napajeni 5V=1A
Frekvencni pasmo 2,4 GHz
Maximalni radiofre-

kvencni vykon <100 mW
vysilany




Udaje podle nafizeni (EU) @
2019/1782

Nazev vyjrobce nebo
ochranna znamka,
obchodni registracni
¢islo a adresa

Hama, HRA12159,
Dresdner Str. 9,
86653 Monheim

Identifikacni znacka

DCT07W050100EU-C1

modelu
Vstupni napéti 100-240 V
Vstupni frekvence 50/60 Hz

Vystupni napéti/
Vystupni proud/ 28 VWDCH'OA/
Vystupni vykon ’

Primérna Gcinnost v

im rezi 73.6 %
aktivnim rezimu
Uinnost pfi malém .
zatizeni (10 %) 63.9 %
Spotfeba energie ve 009w

stavu bez zatéze

5. Uvedeni do provozu a provoz

Vystraha

- Vyrobek provozujte pouze pfipojeny ke
schvélené zésuvce. Zasuvka se musi nachézet v
blizkosti vyrobku a musf byt snadno pfistupna.

« Vyrobek odpojte ze sité pomoci vypinace —
pokud neni k dispozici, vytahnéte sitové vedeni
e Z4suvky.

« U vicenasobnych zasuvek dbejte na to, aby
pripojené spotrebice neprekrocily pripustnou
celkovou spotfebu energie.

« Vypojte produkt ze sité, pokud ho delsi dobu
nepouzivate.

Takhle jednoduché to je:

Stazeni aplikace

« Stadhnéte si aplikaci Hama Smart Home z
obchodu Apple App Store nebo Google Play.

« Spustte aplikaci Hama Smart Home

« Jako prvni uZivatele se musite zaregistrovat a
zaloZit si novy (cet. Pokud uZ (et mate, pfihlaste
se svymi pfistupovymi Gdaji.

« Postupujte podle pokyndi v aplikaci

Upozornéni

Podrobny popis
aplikace Hama Smart Home
a Uplného rozsahu funkci naleznete v nasem
priivodci aplikace na:

A

hama

www.hama.com = Cislo vjrobku = Downloads
= Navod k obsluze aplikace

Upozornéni: Restart parovani
Nejprve odstrarite gumovou ochranu z jedné
strany kamery. Pomoci jehly nebo jiného tenkého
predmétu zmacknéte tlacitko Reset, dokud nezazni
signalni ton. Jakmile zacne LED dioda Cervené
blikat, mdzete spustit dal3i pokus o sparovani.

6. Udrzba a cisténi

Poznamka
Pred ciSténim a v pfipadé delSiho nepouzivani
vyrobek vZdy odpojte od sité.

« Tento vyrobek Cistéte pouze mirné navihéenym
hadrikem nepoustéjicim viakna a nepouzivejte
agresivni Cistici prostredky.

« Dbejte na to, aby se do vyrobku nedostala voda.




7. Vylouceni zaruky

Hama GmbH & Co KG neprebira zadnou
odpovédnost nebo zéruku za $kody vzniklé
neodbornou instalaci, montazi nebo neodbornym
pouZitim vyrobku nebo nedodrZovanim navodu k
pouZiti a/nebo bezpecnostnich pokynl

8. Informace o expozici RF

K omezeni expozice viici
elektromagnetickym polim
Pristroj je urcen k pouZiti ve vzdalenosti minimainé
20 cm od téla uZivatele nebo osob nachazejicich
se v blizkosti. Pistroj se nesmi nosit na téle.

9. Prohlaseni o shodé

Timto Hama GmbH & Co KG
prohlasuje, Ze typ radiového zafizeni
[00176613, 00176616] je v souladu

se smémicf 2014/53/EU. Uplné
znéni EU prohlaseni o shodé je k dispozici na této
internetové adrese:
www.hama.com->00176613,
00176616 ->Downloads.




Navod na pouZitie

Délezité upozornenie — strucny

navod:

- Toto je strucny névod, ktory vam poskytuje
dolezité zakladné informacie ako s
bezpecnostné upozomenia a uvedenie vyrobku
do prevadzky.

« Kompletny navod je k dispozicii na nasledujicej
internetovej adrese:
www.hama.com -> 00176613, 00176616
-> Downloads

- Pre pripad neskor3ej potreby si tento kompletny
navod ulozte do svojho pocitaca a podla
moznosti si ho vytlacte.

1. Vy ych sy a

upozorneni

Nebezpecenstvo elektrického

uderu

Tento symbol upozorfiuje na nebezpecenstvo
dotyku neizolovanych Casti vjrobku, ktoré st
eventudlne pod tak vysokym nebezpecnym
napatim, Ze hrozi nebezpecenstvo elektrického
(deru.

Upozornenie

Tento symbol oznacuje bezpecnostné upozornenie,
ktoré poukazuje na urcité rizika a nebezpecenstva.

Poznamka

Tento symbol oznacuje dodatocné informacie,
alebo dolezité poznamky.

~

Obsah balenia

1 WiFi PT kamera

1 sietovy zdroj pre kameru
1 montézna stprava

1 micro USB kabel

1 strucnd prirucka

w

. Bezpecnostné upozornenia
Chranite vjrobok pred znecistenim, vlhkostou a

prehriatim a pouZivajte ho len v suchom prostredi.

Tento vyrobok je urceny na sikromné pouZitie v
domacnosti, nie je urceny na komer¢né pouZitie.
Vyrobok pouZivajte vihradne na stanoveny tcel.
Vyrobok nepouZivajte v blizkosti zdrojov tepla,
ani nevystavujte posobeniu priameho sinecného
Ziarenia.

Vyrobok nepouzivajte na miestach, kde je
pouZzivanie elektronickych zariadeni zakdzané.

A

Vijrobok chrafite pred padmi a velkymi otrasmi.
Vyrobok Ziadnym spésobom neupravuite, stratite
tym ndrok na zaruku.

Obalovy material odlozte mimo dosahu deti, hrozi
riziko udusenia.

Obalovy materil zlikvidujte podla platnych
predpisov o likviddcii.

Pristroj nepouzivajte mimo rozsahu predpisanych
hodnot v technickych ddajoch.

Vyrobok pouzivajte len v miernych klimatickych
podmienkach

Vyrobok nikdy neinstalujte na miestach, pod
ktorymi by sa mohli nachédzat osoby.

Pred montazou skontrolujte, i je stena, na ktord
chcete pristroj in3talovat, vhodnd z hladiska
hmotnosti zariadenia. Ubezpecte sa, Ze sa v
mieste montaZe v stene nenachddzaju elektrické
kable, plynové alebo vodovodné potrubie ani

iné vedenia.

Pred instalaciou a pouzitim vyrobku dodrZiavajte
platné predpisy o ochrane osobnych tdajov.
ReSpektujte osobné a vlastnicke prava inych osob.
Nerobte kamerou kamera zdznamy injch os6b.
Pri zdzname respektujte pravo na vlastnu podobu
a hovorené slovo.

Vyrobok nepatri do rik detom, rovnako ako vietky
elektrické pristroje.

Vyrobok je urceny iba pre pouZitie v interiéri
Kabel neldmte a nedeformujte.

Vyrobok nepouzivajte vo vihkom prostredi a
zabraite styku s vodou.

Nebezpecenstvo zasahu A

elektrickym pradom

« Viyrobok neotvarajte a v pripade poskodenia ho
dalej nepouzivajte.

« Vyrobok nepouZzivajte, ked'st poskodené
AC adaptér, kabel adaptéra alebo sietové
vedenie.

« Nesnazte sa robit na vyrobku Udrzbu alebo
opravy. Akékolvek prace na Udrzbe prenechajte
odbornému personalu.

4. Technické udaje

Napajanie 5V=1A
Frekvencné pasmo 2,4 GHz
Maximalny » <100 MW
vysokofrekvencny
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Udaje podla nariadenia (EU)
2019/1782

Nazov alebo ochranna
znamka vyrobcu,
identifikacné Cislo
podniku a adresa

Hama, HRA12159,
Dresdner Str. 9,
86653 Monheim

Identifikacny kod DCTO7WO50100EU-C1

modelu
Vstupné napatie 100-240 V
Fre}kvenm/a vstupneho 50/60 Hz
strieda vého pridu
Vystupné napatie/
Vystupny prid/ 28 VWDC AL
Vystupny vjkon :
Pr\gmema Ucinnost v 736 %
aktiv nom rezime
Ucinnost pri nizkej 0
2ata3i (10 %) 63.9%
Spotreba energie v 0.00W
stave bez zataze

5. jenie do prevadzky a p -

Vystraha

= Vyrobok pripdjajte iba do povolenych zasuviek.
Zasuvka musi byt v blizkosti vjrobku a musi byt
[ahko pristupna.

- Vyrobok odpojte od siete vypinacom zapnuté/
vypnuté — ak takyto vypinac nie je, vytiahnite
siefové vedenie zo zasuvky.

« V pripade viacnasobnych zasuviek davajte pozor
na to, aby pripojené spotrebice neprekrocili
celkovy dovoleny prikon.

= Ak vyrobok dlhsiu dobu nepoutzivate, odpojte ho
z elektrickej siete.

Je to také lahké:

Stiahnutie aplikacie

Stiahnite si aplikaciu Hama Smart Home z
Apple App Store alebo Google Play Store.

Otvorte aplikaciu Hama Smart Home

Pri prvom poufiti sa musite zaregistrovat a vytvorit
novy (cet. V pripade, Ze uz méte zalozeny Ucet,
prihlaste sa so svojimi pristupovymi tdajmi.
Riadte sa pokynmi v aplikécii

Upozornenie

Podrobny opis aplikcie
Hama Smart Home
a plny rozsah funkcii ndjdete
v nasom sprievodcovi aplikaciou na:

A

hama

www.hama.com = Tovarové ¢islo = Downloads
= Navod na obsluhu aplikacie

Upozornenie: Restart parovania

Najprv odstrarite gumend ochranu na boku
kamery. Potom stlacte a podrzte tlacidlo Reset
pomocou ihly alebo iného tenkého predmetu, kym
nezaznie signalizacny tén. Ked'zacne LED didda
blikat na cerveno, mdZete spustit novy pokus o
sparovanie.




6. Udrzba a starostlivost
Poznamka

Pred istenim a pri dlhSom nepouzivani odpojte
vyrobok od siete.

Zariadenie Cistite jemne navih¢enou handrickou,
ktora nezanechava zmolky. Pri cisteni nepouzivajte
agresivne Cistiace prostriedky.

Dbajte na to, aby sa do vyrobku nedostala

Ziadna voda

~

. Vylicenie zaruky

Firma Hama GmbH & Co KG neruci/nezodpoveda za
3kody vyplyvajice z neodbornej instalécie, montaze
alebo neodborného pouzivania vyrobku alebo

z nereSpektovania navodu na pouZivanie a/alebo
bezpecnostnych pokynov.

8. Informacie o vysokofrekvencnej expozicii

Na obmedzenie expozicie
elektromagnetickym poliam

Toto zariadenie je urcené na pouzivanie vo
vzdialenosti minimalne 20 cm od tela pouzivatela
alebo 0sob v jeho blizkosti. Toto zariadenie sa
nesmie nosit na tele.

9. Vyhlasenie o zhode

Hama GmbH & Co KG tymto
vyhlasuje, Ze radiové zariadenie
typu (00176613, 00176616] je v

silade so smernicou 2014/53/EU.
Uplné EU vyhlsenie o zhode je k dispozicii na tejto
internetove] adrese:
www.hama.com->00176613,
00176616 ->Downloads.




@B \ianual de instrucdes

1

~

w

Nota importante - instrugées

resumidas:

« 0 presente documento contém instrugdes
resumidas que lhe fornecem as informacdes
bésicas mais importantes, como indicacdes de
seguranca e informagdes sobre a colocacdo em
funcionamento do seu produto.

« 0 manual de instrucoes detalhado e
completo estd disponivel no seguinte endereco
da Internet:
www.hama.com -> 00176613, 00176616
-> Downloads

« Guarde o manual de instrucdes detalhado para
consulta no seu computador ou imprima-o
conforme necessario.

. Descricdo dos simbolos de aviso e das notas

Perigo de choque eléctrico A
Este simbolo remete para um perigo de toque de
partes nao isoladas do produto eventualmente
condutoras de tensao perigosa que poderao
representar um perigo de choque eléctrico.

Aviso A

£ utilizado para identificar informagdes de
seguranca ou chamar a atencdo para perigos e
riscos especiais.

Nota

E utilizado para identificar informagdes adicionais
ou notas importantes

Contetido da embalagem

1 Camara WiFi PT

1 fonte de alimentacdo para camara
1 conjunto de montagem

1 cabo micro USB

1 guia répido

. Indicacdes de seguranca
Proteja o produto contra sujidade, humidade
e sobreaquecimento e utilize-o apenas em
ambientes secos.
O produto esta previsto apenas para a utilizagao
privada e ndo comercial.
Utilize o produto apenas para a finalidade
prevista.
Nao utilize o produto perto de aquecedores,
outras fontes de calor ou directamente exposto
aluz solar.

« Nao utilize 0 produto em &reas nas quais ndo sao
permitidos aparelhos electronicos.

« Nao deixe cair o produto nem o submeta a
choques fortes.

« Nao efectue modificacdes no aparelho. Perda dos
direitos de garantia.

+ Mantenha a embalagem fora do alcance de
criangas. Perigo de asfixia.

« Elimine imediatamente o material da embalagem
em conformidade com as normas locais
aplicaveis.

« Nao utilize o produto fora dos limites de
desempenho indicados nas especificacdes
técnicas.

« Utilize 0 artigo apenas com condicdes climatéricas
amenas.

«+ Nao instale o produto em locais sob os quais
possam encontrar-se pessoas.

« Antes da instalacdo, verifique a adequacdo
da parede relativamente ao peso a aplicar e
certifique-se de que, no local de montagem na
parede, ndo existem cabos elétricos, tubos de
4gua ou gas ou outras tubagens,

« Antes de instalar e utilizar o produto, observe as
disposicdes da protecdo de dados em vigor.

« Respeite os direitos de propriedade e de
privacidade de terceiros. Nao realize gravacdes de
outras pessoas com a camara.

- Arealizar gravacdes, respeite o direito a imagem
e a palavra falada.

« Este aparelho ndo pode ser manuseado por
criangas, tal como qualquer aparelho eléctrico!

0 produto é adequado apenas para instalacdo
em interiores.

+ Nao dobre nem esmague o cabo.

« N&o utilize o produto em ambientes himidos e
evite jactos de dgua

Perigo de choque elétrico A

« Nunca abra o produto, nem o utilize caso esteja
danificado.

« Nao utilize o produto se o
adaptador de CA, o cabo de adaptacdo ou o
cabo de alimentacao estiverem danificados.

« Nunca tente manter ou reparar o aparelho.
Qualquer trabalho de manutencdo deve ser
executado por técnicos especializados.




4. Especificagdes técnicas

Alimentagdo elétrica 5V=1A
Banda de frequéncias 2,4 GHz
Poténcia maxima <100 mW

transmitida

Indicages conforme o
regulamento (UE) 2019/1782

Marca comercial ou
nome, nimero de
registo comercial e
enderego do fabricante

Hama, HRA12159,
Dresdner Str. 9,
86653 Monheim

Identificador do modelo  DCTO7W050100EU-C1

Tensdo de entrada 100-240V

Frequéncia da

alimentacdo de CA it

Tensdo de saida/

Corrente de saida/ SOUICH DAY
- ) 50W

Poténcia de saida

Eflclenc@ média no 73.6 %

modo ativo

Eficiéncia a carga baixa 0

(10%) 63.9%

Consumo energético 0.09W

em vazio

5. Colocagdo em funcionamento e operacao

A

« Ligue o produto exclusivamente a uma tomada
elétrica adequada. A tomada elétrica deve
estar localizada perto do produto e deve ser
facilmente acessivel.

« Desligue o produto da rede elétrica com o botdo
de ligar/desligar — se o produto nao tiver esse
botao, retire a ficha da tomada elétrica.

« No caso de tomadas multiplas, certifique-se
de que os aparelhos ligados nao excedem o
consumo total de energia permitido.

« Desligue o produto da rede elétrica quando ndo
o utilizar durante um periodo prolongado.

Aviso

Nao podia ser mais simples:

Descarregue a app

Descarregue a app Hama Smart Home da
Apple App Store ou da Google Play Store.

Abra a app Hama Smart Home

Da primeira vez que abrir a app, tem de se
registar e de criar uma conta. Se jd tiver uma
conta, inicie sessao com os seus dados de acesso.
Siga as instrucdes dadas na propria app.

Observagao

Encontrard uma descricao detalhada da
App Hama Smart Home
e poderd ver todas as suas funcoes
N0 nosso guia da app, em:

A

hama

www.hama.com = Niimero de artigo
=> Downloads
= Manual de instrugdes da app

Nota: Reiniciar o emparelhamento

Primeiro, remova a protecdo de borracha num dos
lados da camara. Agora, prima o botdo Reset com
uma agulha ou um outro objeto pontiagudo até
ouvir um sinal actstico. Assim que o LED comecar
a piscar com cor vermelha, pode iniciar outra
tentativa de emparelhamento.




6. Manutencao e conservacao
Nota

Desligue o produto da rede elétrica antes de
efetuar a limpeza e se ndo o utilizar durante um
periodo prolongado.

« Limpe o produto apenas com um pano sem fiapos
ligeiramente humedecido e no utilize produtos
de limpeza agressivos.

« Certifique-se de que ndo entra agua para dentro
do produto.

7. Exclusdo de garantia

A Hama GmbH & Co KG ndo assume qualquer
responsabilidade ou garantia por danos provocados
pela instalaao, montagem ou manuseamento
incorrectos do produto e ndo observacao do das
instrucoes de utilizacao e/ou das informacdes de
sequranca.

8. Informagdes sobre a exposicao HF

Limitacéo da exposicao aos campos
eletromagnéticos

Este dispositivo foi previsto para utilizagdo a
uma distancia de, pelo menos, 20 cm do corpo
do utilizador ou de pessoas préximas. Este
dispositivo ndo deve ser transportado ou usado
N0 COrpo Ou junto ao corpo.

9. Declaracéo de conformidade
0(a) abaixo assinado(a) Hama
c € presente tipo de equipamento de
radio [00176613, 00176616] esta
texto integral da declaracdo de conformidade esta
disponivel no sequinte endereco de Internet: www.

GmbH & Co KG declara que o
em conformidade com a Diretiva 2014/53/UE. O
hama.com->00176613, 00176616 ->Downloads.




Bruksanvisning

« Det r viktigt att barn halls borta fran
frpackningsmaterialet. Det finns risk for

Wichtiger Hinweis - Kurzanleitung:

« Detta ar en snabbguide som innehaller den kvavning.
viktigaste grundlaggande informationen som + Kassera forpackningsmaterialet direkt enligt lokalt
sakerhetsanvisningar for och idrifttagning av gallande kasseringsregler.
produkten. + Anvand inte produkten utdver de effektgranser
« En fullstandig version av bruksanvisningen kan som anges i den tekniska datan.
laddas ner pa foljande adress: + Anvand endast produkten vid mattliga
www.hama.com -> 00176613, 00176616 klimatforhallanden.
-> Downloads + Montera inte produkten pa platser som personer
« Forvara denna fullstdndiga bruksanvisning for kan uppehalla sig under.
framtida bruk och skriv vid behov ut den « Innan du paborjar monteringen ska du kontrollera
att vaggen du valt klarar av viktbelastningen och
1. Forklaring av varningssymboler och Gvertyga dig om att det inte finns el-, gas- eller
hénvisningar andra ledningar och vattenrér i | vaggen dar du
avser att montera.
Fara for elektrisk stot A « Observera gallande dataskyddsbestammelser
Denna symbol hanvisar till fara vid berring av innan produkten installeras och anvands.
oisolerade produktdelar som kan ha en sa pass « Respektera andra manniskors integritet och
hdg spanning att det finns risk for elektrisk stot. egendom. Fotografera inga andra personer med
kameran.
Varning « Tavid fotografering hansyn till rattigheterna

rorande egna bilder och muntliga framstaliningar.
« Precis som alla elektriska apparater ska aven
denna forvaras utom rackhall for barn!
+ Produkten ar bara avsedd for
inomhusanvandning.

Anvands for att markera sakerhetshanvisningar
eller for att rikta uppmarksamheten mot speciella
faror och risker.

Hanvisnini
i ‘9 - . + Boj och klam inte kabeln
Anvands for att markera ytterligare information - Anvand inte produkten i en fuktig omgivning och
eller viktiga hanvisningar. undvik stankvatten.
2. Férpackningsinnehall Fara for elektrisk stot A
-1 V‘{_\ﬂ PT kamer§ « Oppna inte produkten och fortsatt inte att
+ 1 nataggregat for kameran anvanda den om den &r skadad.
+ 1 monteringssats « Anvand inte produkten nar

1 micro-USB-kabel AC-adaptern, adapterkabeln eller natkabeln
1 snabbstartsinstruktion ar skadade.

« Forsok inte serva eller reparera produkten

3. Sakerhetsanvisningar N -
sjalv. Overlat allt servicearbete till ansvarig
« Skydda produkten mot smuts, fukt och fackpersonal.
overhettning och anvand den bara inomhus.
« Produkten &r avsedd for privat bruk, inte 4. Tekniska data
yrkesmdssig anvandning
« Anvand bara produkten till det som den ar Stromforsorjning 5V=1A
avsedd for.
« Anvind inte produkten alldeles intill el F intervall 2,4 GHz
andra varmekallor eller i direkt solsken
+ Anvand inte produkten inom omraden dar Maximala <100 mW
elektroniska apparater inte ar tillatna radiofrekvenseffekt

Tappa inte produkten och utsétt den inte for
kraftiga vibrationer.

Forandra ingenting pa produkten. Da forlorar du
alla garantiansprak.
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Uppgifter enligt forordning (EU) @
2019/1782

Tillverkarens namn
eller varumarke,
organisationsnummer
och adress

Hama, HRA12159,
Dresdner Str. 9,
86653 Monheim

Modellbeteckning

Ingdende spanning 100-240 V
\ngaendg frekvens 50160 Hz
(vaxelstrom)

Utgdende spanning

I Utgéende strom / SOUICH DAY

50w
Utgdende effekt
Genomsnittlig
verkningsgrad i aktivt 73.6 %
lage
Verkningsgrad vid lag
last (10 %) G
Elférbrukning vid 0.09W
noll-last

5. Idrifttagning och anvéndning

Varning

« Anslut bara produkten till ett godkant eluttag.
Eluttaget ska sitta i narheten av produkten och
vara latt att na.

« Koppla bort produkten fran elnétet med hjalp
av strombrytaren — om den saknas drar du ut
natkabeln ur eluttaget.

« Om grenuttag anvands far de anslutna
forbrukarna inte dverskrida tillaten total
effektforbrukning.

« Koppla bort produkten fran elndtet om den inte
ska anvandas under en langre tid.

DCTO7W050100EU-C1

Sa hér enkelt ar det:

Ladda ned appen

« Ladda ned appen Hama Smart Home fran
Apple App Store eller Google Play.

- Oppna appen Hama Smart Home

« Vid den forsta anvandningen maste du
registrera dig och skapa ett nytt konto. Om
du redan har ett konto loggar du in med dina
inloggningsuppifter.

« Folj instruktionerna i appen.

Information

En utforlig beskrivning av appen Hama Smart
Home och alla dess funktioner hittar du i var
App-guide pa

A

hama

www.hama.com => Artikelnummer = Downloads
= Bruksanvisning for appen

Information: Omstart av parkoppling

Ta forst av gummiskyddet pa ena sidan av
kameran. Tryck in reset-knappen med hjalp av en
nél eller ett annat smalt foremal tills en signalton
hors. Sa snart lysdioden borjar blinka rott kan du
paborja ett nytt parkopplingsforsok.

6. Service och skotsel

Hanvisning
Koppla bort produkten fran elnétet infor
rengdring och om den inte ska anvandas under
en langre tid.

« Anvand bara en luddfri, latt fuktad trasa till
produktens rengéring och anvand inga aggressiva
rengoringsmedel

« Var noga med att det inte tranger in vatten i
produkten




7. Garantifriskrivning

Hama GmbH & Co KG overtar ingen form av
ansvar eller garanti for skador som beror pa
olamplig installation, montering och olamplig
produktanvandning eller pa att bruksanvisningen
och/eller sakerhetshanvisningarna inte foljs.

8. Information rérande HF-exponering

For begransning av exponeringen
mot elektromagnetiska falt

Denna apparat &r avsedd att anvéndas pa minst
20 cm avstand fran anvandarens kropp eller
personer i narheten. Denna apparat far inte baras
pa kroppen.

9. Forsakran om Gverensstammelse

Harmed forsékrar Hama GmbH & Co
KG, att denna typ av radioutrustning
(00176613, 00176616]

overensstammer med direktiv
2014/53/EU. Den fullstandiga texten till EU-férsakran
om overensstammelse finns pa foljande webbadress:
www.hama.com->00176613,
00176616 ->Downloads
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8D PykoBoaCTBO N0 3KCMNYaTaLMUK

BaxHoe ykasaHue —
KpaTkoe PyKOBOACTBO:

* B HaCToALLEM KpaTKOM pyKoBOACTBE
NPUBOAATCA OCHOBHbE CBEAEHNA N0 TeXHIUKe
6e30nacHoCTY 1 BBOZY B 3KCyaTaLiyio
ycTpoiicTea

 C MOAHbIM TEKCTOM PYKOBOACTBA MOXHO
03HaKOMUTBCA 30€Ch:
www.hama.com -> 00176613, 00176616
-> Downloads

+ CoxpaHwTe NOHOE PyKOBOACTBO MO
3KCNyaTaLuu Ha KoMMbloTepe AnA CNPaBok 1
110 BO3MOXHOCTY pacrieyaraiite ero.

1. NpepynpenuTenbHbie NKTOrPaMMbl U
MHCTPYKLUMN

0nacHoOCTb NOpaxeHus A
3N1eKTPUYECKIM TOKOM

D,aHHbIM 3Ha4YKOM OTMeYeHbl MHCTPYKLWM,
HeCcob/0ieH e KOTOPbIX MOXET NPUBECTH K
0nacHoi CuTyaumy.

BHUMaHue

Se utiliza para caracterizar las indicaciones de
sequridad o para llamar la atencién sobre peligros
¥ riesgos especiales.

Npumeyaxne
[lononHuTeNbHas Wk BaHas MHhopPMALWA.

2. KomnnekT noctaBkiu

« 1 Wi-Fi-kamepa PT

« 1 610K nUTaHKA ANA Kamepbl

1 MOHTaXHblit Habop

« 1 xabenb Micro USB

« 1 PYKOBOACTBO N0 BLICTPOMY 3anycky

3. Texuuka 6ezonacHocTn

« 3awwTiTe U3genue OT rpaA3y, BNArv 1 neperpesa
W CTIONb3yiATe €10 TONIbKO B CYXMX YCTIOBUAX.

« W3genne npefHasHayeHo Tonbko Ana
JIOMaLLIHero HeKOMMEPHECKOro NpuMeHeHus

* 3anpeLLaeTca UCM0Mb30BATb He N0 HasHaueHwIo.

+ He 3kcnnyaTvpoBaTs B HenocpeCTBeHHOM
OnM30CTH C HarpesaTesbHbIMU NPUBOpamy,
6epeyb OT NPAMBIX CONHEYHbIX e

+ He npumMeHATb B 3anpeTHbIX 30HaX.

« He poHsTb. Bepeyb 0T CUIIbHBIX YapoB.

3anpelLaeTca BHOCUTb W3MeHeHNA B
KOHCTPYKLVIO. B NPOTUBHOM CNy4ae rapaHTUitHble
003aTeNbCTBA aHHYNNPYIOTCA.

yﬂaKOEKy He [aBaTb AeTAM: ONaCHOCTb
achukenn.

YTUAM31pOBaTH YNakoBKy B COOTBETCTBIM C
MECTHBIMM HOPMaMK.

CobniofaTb TeXHUYECKHE XapaKTePUCTUKY.
Mcnonb3yiite U3ziene ToNbKo B yMepeHHbIX
KNUMATUYECKINX YCII0BUAX.

3anpelijaeTca NPON3BOANTL MOHTaX Hafl Temu
MeCTamu, rae MOryT HaxoauTbCA NoAN
Y6eauTech, 4To CTeHa NOAXOAUT ANA MOHTaXa

B CTeHe Ha MecTe MOHTaxa He [OKHO ObiTh
3NeKTPUYeCkoit NPOBOAIKY, ra3onpoBosa,
BOJI0NPOBOAA M AApYrHX TPY6ONPOBOAOB.

Tepen yCTaHOBKOI M MCNONb30BaHNEM U3aeNua
03HaKoOMbTeCh C ,ClEl;\ETEy)OU.MMV\ npasunamu
3aLLNTHI JAHHbIX

YBaxarite In4Hble Npasa 11 Npasa COBCTBEHHOCTH
npyrux rpaxaa. He dotorpacdupyiite apyrux
ofeit ¢ nomoLLbio hoToperucTpaTopa.
3anpetuaeTca 3KCNyaTpoBaTh BHE NOMeLLeHNH.
He nasatb getam!

3anpeluaeTca UCnob30BaTh He N0 Ha3HayeHuio.
Kabenb He crubarb v He 3aXuMars.

Bepeyb 0T BM1arv 1 Gpbi3r.

Peligro de sufrir una descarga A

eléctrica

« No abra el producto ni siga utilizandolo en caso
de presentar dafios.

« No use el producto si el
adaptador de CA, el cable del adaptador o el
cable de alimentacion estan dafiados.

« No intente mantener ni reparar el producto por
cuenta propia. Encomiende cualquier trabajo
de mantenimiento al personal especializado
competente en la materia.

4. TexHn4eckne xapakTepuctukn

Nutanne 58=1A
[JAvanasoH yactot 2,4 GHz
MakcumanbHas

usnyyaemas <100 mW
MOLLHOCTD
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JlaHHble cornacHo npeanucaHnam
EC2019/1782

Toprosas Mapka,
HOMep B TOProBoM
peecTpe, ajjpec

Hama, HRA12159,
Dresdner Str. 9,
86653 Monheim

0603HaveHve Mosenu DCTO07W050100EU-C1
BxogHoe HanpsxeHue 100-240 V

Yacrora BxogHOrO
HanpsxeHna

50/60 Hz

BbIX0AHOE HanpAxXeHue
| BbIXOMIHO TOK /
BbIXOJHaA MOLLHOCTD

50VDC/1.0A/
50W

Cpenuss
NPOU3BOJUTENHOCTb B
paboyem pexume

73.6 %

MpOM3BOAVTENBHOCTL
1pU Manoi Harpyske
(10%)

63.9 %

Motpebnsemas
MOLLHOCTb Ha
X0NOCTOM X0Zly

0.09W

5. Beop B akcnnyatauvio n pabota

Aviso

« Utilice el producto solo conectado a una toma
de corriente autorizada. La toma de corriente
debe estar colocada cerca del producto;
asimismo, debe ser facilmente accesible.
Desconecte el producto de la red eléctrica
mediante el interruptor de encendido y apagado
(de no existir este, desenchufe el cable de
alimentacion de la toma de corriente).
Si dispone de tomas de corriente mltiples,
asegurese de que los aparatos eléctricos
conectados no sobrepasen el consumo total de
potencia admisible.
« Desconecte el producto de la red sino va a
utilizarlo durante un tiempo prolongado.

3arpyska npunoxexus —

370 npocTo

Ckauaitre npunoxenve Hama Smart Home 3
Apple Store unu Google Play.

Otkpoiite npunoxetue Hama Smart Home

Kak HoBbIit N0N1b30BaTeNb BbI AONXHbI
3aperucTpupoBaThCa 1 3aBeCTi HOBYIO Y4ETHYIO
3anuch. EQM y BAC yXe eCTb y4eTHas 3anucs,
BOWAWTE B CUCTEMY, MCMOMbL3YA CBOM JaHHble
J0CTyna.

CnepyiiTe yka3aHUAM NPUNOXEHUA.

YkasaHue

Moapo6Hoe onucaHme MoBUALHOMO NPUAOXeHNA
Hama Smart Home
1 MONHBII NepeyeHb yHKLNA CORePXUTCA
B HallleM CrPaBOYHIIKe:

_

hama

www.hama.com = Homep aptukyna
=> Downloads
= PyKOBOZCTBO M0 3KCN/TyaTaLni NPUI0XKeHNA

Mpumeyanue. MosTopHoE
COrnacoBaHus

CHayana CH/MWTE PE3MHOBYIO 3aLLTY Ha OfIHOM
CTOPOHe Kamepbl. Tenepb ¢ NOMOLLbIO MroNkK Ui
IIYTVIM NOAXOAALLMM NPEAMETOM HaxXmuTe 1
YIepxvBafiTe KHOMKy c6poca, NoKa YCTPOICTBO He
MOAACT 38yKOBO CMrHan. Korja kpacHas namna
HaYHeT MUraTb, MOXHO MOBTOPUTb MoLIC
COrIacoBaHUA.

6. Yxop 1 TexHnyeckoe Oﬁclly)KIllBaHVIE

Npumeyanne

Tepe; 04CTKON, a Takxe e npubop He
UCNIONb3YETCA B TeyeHNe ANUTENLHOTO BpemeH,
BCerf1a OTKIK0YaliTe ero ot ceTu.

Lﬂll(TKy n3aenuA Npou3BOAMTb TONBKO
6e3B0pCOBOIA CNerka BNaxHoi canteTkoi.
3anpeLLaeTca NPUMEHATb arpeccuBHble YUCTALLME
CcpencTea.

CnieauTe 3a Tem, 4To0bl B YCTPOCTBO He nonana
Bofa.
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7. 0TKa3 OT rapaHTHitHbIX 06A3aTeNbCTB
Komnanus Hama GmbH & Co KG He Hecer
OTBETCTBEHHOCTb 3a yU.Lepﬁ, BO3HUKLINA BCneacTsue
HeNpaBU/IbHOr0 MOHTaXa, NOAKIIOHEHNA 1
WNCNoMb30BaHMA U3AENUA HE MO Ha3HAYeHUIo, a
Takke BUIEACTBIE HECOBMIOEHNA MHCTPYKLMN NO
JKCNyaTaunn v TeXHUKN 6e3onacHocT

8. Undpopmauus 06 BLICOKOYACTOTHBIX
u3ny4eHnax

[InA orpaHn4eHns BopeicTena
3MeKTPOMarHuTHLIX nosie
[laHHbiit Npubop npeaHasHayeH ana
MCNO/b30BaHNA Ha PacCTOAHMN MUHUMYM 20
CM OT TeNa NoNb30BaTeNs u Apyrux nioaen,
HaXOAALLWXCA PAAOM C HUM. 3anpeLiaeTca
HOCUTb laHHbII NPUBOP Ha Tene.

9. leknapauus npoussoautens

Hacroswmm komnanna Hama
GmbH & Co KG 3assnser, yto
papvoobopysoBakie Tvna

(00176613, 00176616] oTeyaet
TpebosaHuamM aupekTubl 2014/53/EC. C nonHbIM
TEKCTOM [lek/apaLiuv 0 COOTBETCTBUY TpeboBaHNAM
EC MOXHO 03HaKOMUTLCA 37eCh: Wwww.hama.
com->00176613, 00176616 ->Downloads.
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@B PatGotHa MHCTPYKLMA

1

N

w

BaxHo ykazaHue —
KPaTKo PLKOBOACTBO:

« ToBa e KpaTko pbkOBOACTBO, KOETO By
NpefoCTaBA Hail-BaXHaTa OCHOBHA
MHOPMaLWA KaTo yka3aHwA 3a 6e3onacHocT u
nyckaHe B eKCN0ATaLVA Ha Baluus NpoayKT.

« MTbAHNA TEKCT Ha LANOCTHATA BEPCUA Ha
PbKOBOAICTBOTO MOXE f1a HAMepHTE Ha CNIeNHUA
VMHTEpHeT afpec:
www.hama.com -> 00176613, 00176616
-> Downloads

* 3anamereTe UANOCTHaTa BepCA Ha
PbKOBOACTBOTO 3a CNPaBKa BbB Bawwa
KOMMIOTBP # N0 Bb3MOXHOCT A pasneyaraiite.

. 06sicHeHe Ha NpeaynpeanTenHuTe
CUMBONN 1 yKa3aHuA

A

0OnacHoCT OT TOKOB yAap

To3u CMMBOJI Npe/ynpex;asa 3a ONacHoCT oT
TOKOB yAap Npy JOKOCBAHE Ha Hen30nMpaHn

4aCT Ha NPOAYKTA, KOUTO @ BL3MOXHO Ja ce
HaMupart Noj BUCOKO Hanpexexue.

BHumanus

V3non3sar ce 3a 0603+avaeaHe Ha ykasaHua 3a
6e30MacHOCT M1 33 Haco4BaHe Ha BHUMaHWeTo
KbM 0COBEHM OnacHoCTH 1 puckose.

3abenexka

e3a
Ha MHGOPMALIMA N BAXHN YKa3aHUA.

00

c'bﬂ'bp)KaHlllE Ha onakoBkKata
1 WiFi PT kamepa

1 3axpaHBall, ajantep 3a kavepa
1 MOHTaXeH KoMleKT

1 micro USB kaben

1 PbKOBOLCTBO 33 b3 CTapT

3abenexku 3a 6esonacHoct

MNa3seTe NPozyKTa OT 3aMbPCABAHE, BMlara
nperpsBaxe 1 ro U3non3eaiTe Camo B Cyxu
nometieHna

MpOAYKTET e NpezBuaeH 3a NM4Ha, HeCTonaHKa
6uToBa ynotpeba.

/13non3BaiiTe NpoaykTa camo 3a npepsuaeHata
uen.

He u3non3eafite nposykTa 8 HenocpescTeeHa
6n130CT 10 OTONAMTENHY Ypeau, Apyry
V3TOYHULA HA TONAIMHA W HA AVPEKTHA
CbHYeBa CBET/IMHA.

He n3non3saiiTe NpojykTa B 30HM, B KOUTO He Ca
pa3speLueHy enekTPOHHN NPOJYKTH.

He no3sonaBaiiTe Ha Npo/ykTa fia Naaa i He ro
U3naraiite Ha CUNHY BUGPaLWMM.

He npaseTe npomeni 8 ypena. Taka uie aryoure
NpaBo Ha BCAKAKBYM rapaHUMOHHI NpeTeHuun
3aabMXUTENHO APLXTE MankuTe Aelia Aaneye
0T 0NaKOBbYHMA MaTepuman, uMa 0nacHoCT ot
3a/lylaBaHe.

M}XE‘DDHETE 0NAaKoBbYHWA MaTepuan BefHara
CbrNacHo AeficTealLMTe Ha MACTO pasnopend 3a
W3XBbPNAHE Ha OTNaAbLUMN.

He n3non3saiiTe NpojykTa U3BbH HerosuTe
PaHNLY Ha MOLLHOCTTE, NOCOYEHN B
TeXHUYECKUTE JaHHM.

W3non3saitTe npofiykTa camo npyu ymepeHu
KNVMaTUYHM YCI0BMA.

He MoHTUpaiiTe NPOAYKTa Ha MecTa, Ha KOUTO
MOXe i CTOAT Xopa.

Mpenyn MoHTaXa 3afbAXUTENHO NpoBepeTe
NpUroAHOCTTa Ha NpefjBlieHaTa CTeHa 3a
TernoTo, KOETO Lie Gbaie MOHTUPAHO, ¥ ce
yBepeTe, Ye Ha MACTOTO Ha MOHTaxa B CTeHaTa
HAiMa enekTpu4ecky kabenw, Bogo-, ra3onposoam
wm apyrv TpBonposoam

Mpeny uHCTanMpaKe v U3noN3BaHe Ha npoaykTa
0bbpHeTe BHUMaHMe Ha BanMAHWTe Npasina 3a
3allnTa Ha NIMYHUTE AaHHK.

YBaxasaiiTe Npasata 3a M4YHO NPOCTPAHCTBO U
COBCTBEHOCT Ha OCTaHanuTe. He 3acHemarite ¢
Kamepata apyrit nuua.

TP OCBLLECTBABAHETO Ha 3aMucK Cnassaiite
npasata BbPXy COBCTBEHA CHUMKa MW M3peyeHa
nyma.

Moa06HO Ha BCUYKN eNeKTPUIeCKN NPOAYKTA
O3 NPOLYKT He G1Ba a nonaga 8 puliete

Ha fleua

TpoAyKTST € NpesBuaeH camo 3a ynotpeba

B Crpaau.

He npevyngaitte 1 He npuTHcKaitTe Kabena.

He n3non3saiiTe NpofykTa BB BRaxHa cpeaa i
136ArBaliTe BOLHN NPbCKM.

0nacHoCT 0T TOKOB yap A

« He oTBapsitte npofiykTa v npyu nospeaa He
npoabXasaliTe a ro U3non3sare.

« He u3non3gaitTe nposiykTa, ako AC-afantepsr,
ajjanTepHAT kaben n MpexoBUAT
NPOBOAHMK Ca NOBPeaeHN.

« He ce onuTBaiiTe camm fa o6cyxBsate un
pemoHTMpare npogykta. OcTasere BCskakea
TexHn4ecka NoAAPLXKa Ha KOMNeTeHTHUTe
CrewuanucTy.
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4. 3abenexku 3a 6esonacHoct

Enektpo3axpaHBaHe 5V=1A
PaguoyectoTeH
AnanasoH/
PauoyectoTHn
[AnanasoHu

2,4 GHz

W3nvueHa
MaKcumanua
MOLHOCT Ha
npepaBaHe

<100 mwW

[laHHu cbrnacHo PernameHr (EC)
2019/1782

HanmeHoBaHve uan
TbproBcka Mapka

Ha npow3soauTens,
HOMEp Ha Tbprosckata
pernctpauua u anpec;

Hama, HRA12159,
Dresdner Str. 9,
86653 Monheim

nentndukatop Ha
vogena

DCT07W050100EU-C1

BxogHo Hanpexenve 100-240 V

YecroTa Ha BX0AHMA
NPOMEHNNB TOK

50/60 Hz

M3xoaHo HanpexeHue/
W3xopeH Tok/
/13x0iHa MOLIHOCT

50VDC/1.0A/
50W

Cpegen KN/ 8 73.6 %
paboTeH pexum

KNZ npu manbk ToBap o
(10%) 63.9 %
Koncymmpana
MOLLHOCT Ha npa
3eH xof,

0.09W

5. BbBeXpaHe B ekcnnoatauys u paéota
MNpeaynpexnenune

« W13non3saiiTe NpozyKTa CaMo Ha pa3pellie 3a
TOBa KOHTAKT. KOHTaKTLT TpAbBa Aa ce Hamupa
8 6:/130CT 10 NPOAYKTa ¥ 3 @ NeCHO0CTbNEH.

« PasenuHeTe npodykTa oT Mpexata
M0CPeaCTBOM NPEBKITI0YBATENA 33 BKITI0YBaHE/
U3KI0YBaHe — ako HAMA TaKbB, U3Abpnaite
MpexoBuA kaben o KoHTaKTa.

« lpy 3n0N3BaHe Ha Pa3K/IOHUTEN BHUMaBaiiTe
BKJIIOYEHUTE KOHCYMaTopy J1a He NpesuLIaBaT
JI0NyCTMMaTa 0611a KOHCYMUPaHa MOULHOCT.

« PaseqHeTe npopiyKTa OT MpexXata cies|
13N0A13BaHETO.

ToBa CTaBa TO/IKOBA JIECHO:

W3Ternane Ha NpunoxeHueTo

« WUsternete npunoxexneto Hama Smart Home
OT MarasuHuTe 3a npunoxetus Apple App Store
unm Google Play Store.

« Orsopete npunoxenueto Hama Smart Home

« Kato nbpau notpebuten Tpabdea aa ce
peructpupare U Aa Cb3aafeTe HoB akayHT. Ao
BeYe pasnonarare C akayH, sfiesTe ¢ Bawmte
[NlaHHY 3a JOCTBN.

M CﬂE,ElEaV\Te WHCTPYKUWNTE B NPUNOXEHUETO.

YKkazaHue

Moapo6Ho onvcakme Ha
npunoxennetro Hama Smart Home 1 Ha
MBHUA 06XBAT Ha yHKLMWTE Lije HamepuTe
B HALLIETO PbKOBOZCTBO HA NPU/IOXEHNETO Ha

appec:

_

hama

www.hama.com => Homep Ha apTukyn
= W3TernAHuA=> PbKOBOACTBO 3a eKcnnoaTaLua
Ha NPUoXeH1eTo
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3abenexka: Pecraptupane B pexum
Ha CABOABaHE

MTbPBO OTCTPaHeTe ryMeHara 3aLyTa o efHata
CTpaHa Ha kamepara. e/l TOBa HaTUcHeTe
6yToHa 3a HynupaHe (Reset) ¢ urna wan apyr
TbHBK NPE/IMET, [10KaTO YyeTe 3BYKOB CUTHAN.
LLlom CBETOAMOALT 3aM0yHe 4a MUra B YepBeHo,
MOXeTe J1a CTapTvpaTe HOB ONUT 3a CAIBOABAHE.

6. T KO 06¢ n p

3abenexka
OTkayere NpofyKTa OT enekTpuyeckara Mpexa
Npe;V NO4YCTBaHE U NPU NPOABAXUTENHO
Hew3non3saHe

MoyucTBalTe TO3M MPOMYKT CaMo C Ieko
HaBNlaXHeHa Kbpna, KOATO He Nycka BAacuHKi,
W He u3non3saiiTe arpecusHy NoYMCTBaLLY
npenaparu.

BHumaBaitTe Ja He nonajja BOAA B NPOAYyKTa.

~

. U3knioyBaHe Ha rapasiumna
Xama MM6X & Ko. KT He noema Hukakea

OTrOBOPHOCT WNW rapaHLVs 3a NOBPEAN B pesynTtat
Ha Henpasu/Ha MHCTanauus, MOHTax 1 HenpasuiHa

ynotpeba Ha NpofiyKTa U HecnassaHe Ha
YNBTBAHETO 33 0GCNYXBAHE UMK UHCTPYKUMUTE
3a GesonacHocT.

8. Uucdhopmaums 3a usnb4BaHe Ha
BUCOKOYECTOTHU MoneTa

3a orpaHM4aBaHe Ha 3NaraHeTo Ha
Bb3/1e/ICTBUETO Ha eNIeKTPOMATHUTHN
nonera

To3v ypen e npe/iHa3HayeH 3a u3noniaxe Ha
pa3cTosHye 0T Hail-Mako 20 cm CPAMO TANOTO
Ha noTpeduTens uan nuua B 61130CT. T3 ypes,
He TpA6Ba Aa Ce HoCK A0 TANOTO.

9. [leknapauua 3a CboTBETCTBME

C HacToAwoTo Hama GmbH & Co KG
[ekNapupa, de TUNbT pafvocucTeMa
[00176613, 00176616] cboTBeTCTBA

Ha OCHOBHUTE M3UCKBaHUA Ha
nvpektusa 2014/53/E0. MbnuAT Tekct Ha EC
JeKnapalyATa 3a CbOTBETCTBIE @ Ha Pa3nosioxXeHue
Ha ClIefIHUA HTepHeT agpec: www.hama.
com->00176613, 00176616 ->Downloads.
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W 06nyicc xprong

« To tapov €ivat £va GUVOTITIKO EYXELPIBIO TIoU 0ag
TIAPEXEL TIC TIIO ONHAVTIKES TTANPODOPIEC, OTWG
o8nyiec aodaeiag kat odnyieg yia my évapén
XPriong tou TpoiovIog oag.

« To MAfpEC avaAuTiko yXELPisLo ival
Slabéatpo oty akdroubn dlebBuvon oto
Siadikuo:
www.hama.com -> 00176613, 00176616
-> Downloads

« AnoBnKeloTE AUTO T0 AVAAUTIKO eyXelpiblo aTov
urohoyloti) 0ag yia peAAOVIKI) avadopa Kat
EKTUTIOTE TO EOTOV Elvat Suvatov.

Znpavtki unedei§n -
ZUVOMTIKO £yXeLpidLo:

1 P s

. ] GUpBOAWY T
unodeifewv

KivSuvog nAektporAngiag

Auté 1o abpBoAo mpoetdomotel yia kivduvo
ano enadn pe pn povwpéva eaptipata v
TIPOIOVTOG, Ta OTToia Mropei va pépouv 160N Taon
wote va TtpokAnBei nAektporAngia.

Mpogidomnoinan

Xpnoluomoteital yia T onfpavon umodeifewy
aopaleiag 1 yia va motioel TV TIpoooy1) o€
181aiTePOUC KIVEUVOUG.

Ynodei§n

Xpnotpomoteital yid T onpaven emmiéov
TIANPOGOPIV I} ONHAVTIKWY UTTOSEISEWV.

~

. Nepiexopeva ouokevaaiag
1 kapepa WiFi PT
1 1pod0S0oTIKG yia Kaepa
1 o€t ouvappoAdynong
1 kahwdlo Micro-USB
1 08nyoC ypryopne évapéng

w

Yrodei€elc aodaleiag

MpEMeL va MPOOTATEETE TO TTPOIOV Ao

Bpoyud, uypaoia kat urepBEppavon kai va 1
XPnotHoToLeite Povo o€ oteyva mepiBaitovia

To mipoidv Tipoopiletal yia mpoowrTIkr kat Ox! yia
€nayyehpann xprion

To TIPOIGV TIPEMEL Va XPNOIUOTIOIETAl ATIOKAELOTIKA
Y10 0 0KOTO TIoU TTPOBAETETaL

Mnv xpnaoipomoleite To Tpoiov kovd o€
Kkahopipép, AAkeC Tnyég Beppdtntag f o€ onpeia
omou &éxetal apean nhiakr aktivoPolia

Mnv XpnOILOTIOIE(TE TO TIPOTOV OE TIEPIOKES OTIOV
Sev EMTPEMOVTAL NAEKTPOVIKEG OUOKEVEC.

To Ttpoidv Gev emTpémetal va MEPTEL kAT, 0UTE
kat va déxetal duvata xturpata.

Mnv KAVETE PETATPOTIEC GTN) OUOKELR. Kat' autév
0V TPOTIO TAVEL Val Lo VEL 1) €yyOnan.

Ta maidia dev empémetal va £pyovial o€ enagdr
€ T0 UAIKO TN GUOKELaaiag, UTApXEL kivEuvog
aougiag

Anoppirte kateuBeiav 10 LAIKO cuakevaaiag
0UHWVa JIE TOUG 10KDOVTEC TOTIKOUG KAVOVIGHOUG
anéppuyng

MnV XpNOILOTIOIEITE Tn) GUOKEUR EKTOC TwV
opitwv amédoong Tou TEPYPAPOVIAL 0TA TEXVIKA
XAPAKTNPLOTIKA.

XPNOILOTIOOTE T0 TPOTOV POV OE ATTIEC
KAMaTIKEC OUVBTKeC.

Mnyv toroBeteite 10 Tpoidv o€ onpeia kaTw amo ta
oroia propei va Ppiokovtat dropa

Mpw a6 v tonobétnon eAéyéte av o
TtpoPAENOpEVOC Toix0g €ival katdAAnAog yia

10 Bapog Tou TIPOKEaL va TomoBetnBei kat
PeBaiwbeite Tw  ot0 onpieio TomoBétang otov
T0ix0 Sev umapyouy owArveg vepol, agpiou,
nAektpika kaAwdia fj aGArou €idoug aywyoi.

Mpw aré Ty eykatdotaon Kat m xpron v
TIpoi6vIog AdBete umoyn Toug LoxVOVTES
KavoviopoUg yia T mpootasia twv SEGopEVwY.
YeBaoteite ta dikawpata Twv aAwv oty
dwtik {wr kat v loktnaia. Mnv tpapate
dwroypadiec AAAwv aTopwy Pe TV Kapepa
Tapmo

Kata ) Afyn oeaoteite 1o dikaiwpa twv aAAwv
QTOUWY 0TV EIKOVA KAt OTIC (SIWTIKEG TUVORIAIEC.
Mnv agrivete ta abia va ayyilouv autr f
omoladnmote AAAN NAEKTPIKT GUGKEUN.

To Ttpoidv mpoopiletal yia XpAan Eviog KTipiwv.
Mnyv toaki{ete kat pnv cuvOAIBeTe 0 kaAwdlo.
Mnv XpnOIHOTIOIETE TO TIPOIOV O€ UYpO
niepIBaAtov Kal anodeDYETE T aTayOVES VEpOU.

Kivsuvog nAextpomAn§iag

« Mnv avoiyeTe 0 TPOIGV kat nv ouVeXiCete va To
XpnotpoToleite, av éxouv TIPOKANBEL {uIES.

« Mnv XpnoIHOTOIE(TE TO TIPOTdY, av 0 AVIANTopag
AC, 10 kaAwo10 TIPOAPHOYEX ) TO TPOPOBOTIKO
£xel BAABN.

 Mnv TipoortabroETe va ouvinprioete f va
€MMOKEVAETE POVOL 00 TO TIPoidv. Ot epyacieq
OUVITPNONG TIPETIEL VAl TPAYHATOTIOI00VIAL artd
T0 APUOBIO EEEISIKEVIEVO TIPOOWTTIKG.
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4. TeXVIKA XapAKTNPLOTIKA

HAektpikij tpopodoaia 5V=1A
ZWvn GUXVOTHTWV 2,4 GHz
MEyLoTn EKMEPMOpEVN ~100mW
1ox0¢

ZToLxEia KATa TV Kavoviapo (EE)
2019/1782

To 6VOpa f) TO EUMOPIKO
N0 TOU KATAOKELAOTH),
0 apiBpog Tou
EUMOPIKOU UNTPWOUL TOU
Kkat n dlevBuvor) tov-

Hama, HRA12159,
Dresdner Str. 9,
86653 Monheim

AvappiouKd tou DCTO7W050100EU-C1
povtédou

Taon €0odou 100-240 V
Suyvotna

evalhaoaopevou 50/60 Hz
pelatog e0o5ou

Taon €§6dou/

‘Evtaon pedpatog 50VDC/1.0A/
€€odou/ 50W

loxug €€060u

Méon evepyog anodoon  73.6 %

Anodoon o€ xapnAd @

doprio (10 %) 63.9%
KatavaAwon 1ox00¢

€ Kata 0TaoT) Aveu 0.09 W

¢optiov

5."Evap§n xpriong kat Asttovpyia

NposiSomnoinon
* XpnOIHOTOLELTE TO TPOIOV ATTOKAELOTIKA KAl HOVO
JE pia kataAAnAN yia tov akomo auto mpida. H
TipiCa pémel va Bpioketal Kovid oTo Tpoiov Kat

va eivat ekoa TpooBactyn.

« ATIOOUVGEETE TO TIPOTOV amo 10 pebpa,
Xpnotporolwvtag tov dlakomn on/off. Av dev
UTIAPXEI, AMOOUVOEETE TO TPOGOSOTIKG anod
v Tipida.

« Eav xpnotporoleite moAUTTpI(o, TIPOOEETE,

(WOTE 01 GUVSESEPEVOL KATAVAAWTEC VaL NV
unepPaivouy TV EMTPEMOEVT GUVOAIKT
KatavaAwan evépyelag.

« ATIOOUVGEETE TO TIPOIOV amo T0 PEDpa, 6TaV dev

TO XPNOIHOTIOLEITE Y1 peyao XpoviKO Sidatnua.

A Eekwijooupe:

i ¢ epappoyic

« KateBaote v epappoyr) Hama Smart Home
aro 1o App Store ¢ Apple 1 to Play Store
¢ Google.

Avoi€te v edappoy Hama Smart Home
EQv XpnotpoTtotEite TV Edappoyr yia Tpwn
Hopd, TPEMEL Val KAVETE eyypadr kat va
Snuioupyraete évav véo Aoyaplaopo. Eqv
Slabétete R6n Aoyaplaoyo, ouvdedeite pe ta
aTolxEia MPAOPATNC TIOU EXETE.

« AkohouBrote ¢ 0dnyieg oty epappoy.

Ynodei§n

0a Bpeite tn Aemopepr) Mepypadr g
€puppoyic
Hama Smart Home
Kat GAwv Twv AETovpyliV
atov 0dnyo epappoywy oty dlebBuvan:

o
hama

www.hama.com = ApiBog Tpoidvtog = Afel
= 08nyieq xpriong epapioyic
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Ynodei§n: Enavekkivnon {eo§ng

AQaIPETTE TIPWTA TO AATTIXEVIO TIPOOTATEVTIKO

ot e TAELPA TG Kapepag. Katomy, natote

10 Koupi emavadopd pe pia Berdva f éva aAko
A€o aviikeijievo PEXPL vV NXTOEL Eva NXNTIKO
onpa. Mo n Auyvia LED apyioel va avaBooprivet
L€ KOKKIVO XPWa, MTOpE(Te va EEKviaeTe AN
Jta mpoomdBela avtioToixiong.

6. ZuvTiipnon kat ppovtisa

Ynodei§n
Mpiv amo Tov kaBapiopd Tov TPoIovIog kat av
€V TIPOKEITAI Val TO XPNOIUOTIOIACETE yia HeydAo
XPOVIKO 81A0TNA, AMOGUVSESTE TO aro T Tipila.

« KaBapiete autd 1o mpoidv povo pie éva
ehadpu Ppeypévo mavi xwpic xvoodia kat pny
¥pnotporoleite embetika kabapiotika.

« 210 TTPOIOV O€v TIPEMEL val UMEL Vepo.

7. AnwAgia eyyonong

H etaipeia Hama GmbH & Co KG dev avahappavet
kapia euBovN f gyyinon yia (UIES, ot oTIoiEC
TIpokUTTToLY amé AavBaopévn eykataotaon Kat
ouvappodynan i AavBaayévn xprion Tou Tpoioviog
) Un Tpnon twv odnyiwv Acttoupyiag kavn twv
urodeifewv aopaleiag

8. MAnpodopie oxeTika pe TV ékBeon o€
padloouyvoTnTEC

Ta Tov TEPLopLopo Tng kBeoNG o
nAektpopayvntika nedia

H ouokeur autr ipoBA€mtetat yia xprion o€
anogtaon TouAdyiotov 20 cm amé 0 WA T0U
XPoTN 1 Twv atopwv mou Ppiokovtat kovid.
ATtayopeVETal va GOPATE TN OUGKELT TIAVW

010 OWHA.

9. AjAwan cuppdpPwong
Me v napovoa o/n Hama
GmbH & Co KG, SnAwvet ot o
padtoegommhiopdg (00176613,
00176616] mAnpoi tv 0dnyia
2014/53/EE. To AR peg keipevo g drwang
ovppopdwang EE dlatibetat ot akéAoubn
10100€AiSa 010 Siadiktuo:
www.hama.com->00176613,
00176616 ->Downloads.
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Kullanma kilavuzu

Onemli bilgi - kisa kilavuz:
« Bu kisa kilavuz, Urlintiniiziin givenlik uyarilar ve
devreye alma gibi en 6nemli temel bilgilerini saglar.
« Uzun kilavuzun tamami asagidaki internet
adresinden alinabilir:
www.hama.com -> 00176613, 00176616 ->
Downloads
= Uzun kilavuzu incelemek Gzere bilgisayariniza
kaydedin ve olanaginiz varsa yazicidan ¢iktisini alin.

1. Uyan sembollerinin ve uyanlarin
aciklanmasi

Elektrik soku tehlikesi A
Bu sembol tirindeki yalitilmamis parcalara temas
etme tehlikesine isaret etmektedir. Bu parcalar bir
elektrik coku tehlikesi olusturabilecek yikseklikte
tehlikeli gerilimler tasiyor olabilir.

Uyan

Givenlik uyarilarini isaretlemek veya ozellikle
tehlikeli durumlara dikkat cekmek icin kullanilir.

Not

Ek bilgileri veya onemli uyarilari isaretlemek igin
kullanilir

~

. Paketin icindekiler
1 Wifi PT kamera
1 kamera icin adaptor
1 montaj seti
1 Micro USB kablosu
1 hizli baslatma talimati

w

. Givenlik uyarilan
Cihazi pisliklere, neme ve asiri 1sinmaya karsi
koruyun ve sadece kuru ortamlarda kullanin
Bu {irin 6zel, ticari olmayan kullanim icin
ongorilmustir.

Uriind kalorifer veya diger isi kaynaklan yakininda
kullanmayin veya dogrudan gines iinlarina
maruz birakmayin.

Bu Grlinii elektronik cihazlarin kullaniimasina izin
verilmeyen alanlarda kullanmayiniz.

Urlinii yere diisiirmeyin ve ¢ok asin sarsintilara
maruz birakmayin.

Cihazda herhangi bir degisiklik yapmayiniz. Aksi
takdirde her tiirli garanti hakki kaybolur.

Bu {irlinii sadece amacina uygun olarak kullaniniz.

Cocuklan ambalaj malzemelerinden uzak tutun,
bogulma tehlikesi mevcuttur.

« Ambalaj malzemelerini yerel olarak gecerli
talimatlara uygun olarak atik toplamaya veriniz.
Bu iirinii teknik bilgilerde verilen kapasite sinirlari
diginda kullanmayin.

Uriind yalnizca ihmli iklim kosullarinda kullaniniz.
Bu (irlin altinda insanlarin oturdugu yerlere monte
edilmemelidir.

Montaj oncesi ongérillen duvarin monte edilecek
agirhigr kaldinp kaldiramayacagini mutlaka kontrol
edin. ve duvardaki montaj yerinden elektrik
kablolari, su, gaz veya baska borular veya kablolar
gecmediginden emin olun.

Uriinii monte edip kullanmadan 6nce veri
gizliligiyle ilgili gecerli yonergeleri dikkate aliniz.
Dider insanlanin kisilik ve milkiyet haklarina saygi
gosterin. kameray ile baska insanlarin gorinti
cekimlerini yapmayiniz.

Cekimlerde 6zel goriinti ve sozlii ifade hakkini
dikkate aliniz.

Bu cihaz, dider elektrikli cihazlar gibi cocuklar
tarafindan kullanilmamalidir!

Bu Griin sadece bina iinde kullanmak igin
tasarlanmistir.

Kablo biikilmemeli ve herhangi bir yere
sikistinimamalidr.

Uriinii sicak, 1slak veya cok nemli bir ortamda
kullanmayin ve (izerine su puiskirtmemeye

dikkat edin.

Elektrik carpmasi tehlikesi A

« Uriinii agmayn ve hasar gérmesi durumunda
calistirmaya devam etmeyin.

« Urlinii, AC adaptéril,
adaptor kablosu veya sebeke baglantisi hasarli
oldugunda kullanmayin.

« Urtiniin bakimini veya onarimini kendiniz
yapmaya calismayin. Her tiirli bakim islerini
uygun uzman personele birakin.

4. Teknik bilgiler

Gii¢ kaynagi V=1A
Frekans bandi 2,4 GHz
iletilen

maksimum radyo < 100 mW

frekans giicii




iste bu kadar kolay:

Uygulamayi indirin
Apple App Store veya Google Play'den Hama
Smart Home UYGULAMASINI indirin.
Hama Smart Home UYGULAMASINI acin
ilk kullanici olarak giris yapmali ve yeni bir hesap
agmalisiniz. Zaten bir hesabiniz mevcutsa, girig

(EU) 2019/1782 Yonetmeligi
Geregince Bilgilendirme

Hama, HRA12159,
Ticari Marka, Kayit Dresdher Str. 9,
Numarasi, Adres 86653 Monheim

Model Tanitimi DCTO7W050100EU-C1 bilgilerinizle giris yapin.
« Uygulamadaki talimatlari izleyin
Girig Gerilimi 100-240V
iris Gerilimi PliEe
Girls Alternatif 50160 Hz Hama Smart Home uygulamasi
Akim Frekans| ve tiim islevleri asagida bulunan adresteki
» uygulama kilavuzumuzda bulabilirsiniz:
Gikis Gerilimi / Cikis 5.0V DC/1.0A/
Akimi / Gikis Gict 50W
=
Ortalama Calisma o N
Verimliligi TESE i
Dilsik Yiikte (%10) www.hama.com = Uriin numarasi = indirilenler
Verimlilik 63.9% = Uygulama kullanim kilavuzu
Sifir Yiikte Gig 0.09W Not: Eslestirmeyi yeniden baslatma
Taketimi Once kameranin bir tarafindaki lastik emniyeti
glkarin. Simdi bir sinyal sesi duyulana kadar
5. Devreye alma ve calistirma Reset diigmesine bir igne veya baska ince bir
cisimle basin. LED kirmizi renkle yanip sonmeye
Uy,a“" ‘ A basladigi anda, yeni bir eslestirme denemesini
« Urlini, sadece onun icin onaylanmig bir prize baslatabilirsiniz.

takin. Elektrik prizi tiriniin yakininda ve kolay
erisilebilir olmalidir.

« Uriinti, agmakapama salteriyle elektrik
sebekesinden ayirin. Bu miimkiin degilse,
elektrik kablosunu prizden cekin.

« Coklu priz kullanirken, bagl tiketicilerin izin
verilen toplam guic tiketimini asmadigindan
emin olun.

+ Urindi uzun siire kullanmadiginizda elektrik
sebekesinden ayirin.




6. Bakim ve temizlik
Not

Temizlikten 6nce ve uzun sire kullaniimadiginda
(rlini sebekeden ayirin.

« Bu cihazi sadece lifsiz, hafif nemli bir bez ile silin
ve agresif temizleyiciler kullanmayin.
= Uriiniin icine su girmemesine dikkat edin.

7. Garanti reddi

Hama GmbH & Co KG sirketi yanlis kurulum, montaj
ve {rlinlin amacina uygun olarak kullanilmamasi
durumunda veya kullanim kilavuzu ve/veya giivenlik
uyarilarina uyulmamasi sonucu olusan hasarlardan
sorumluluk kabul etmez ve bu durumda garanti
hakki kaybolur.

8. HF maruziyet bilgileri

Elektromanyetik alanlara karsi
maruziyeti sinirlamak igin

Bu cihaz, kullanicinin bedenine veya cevredeki
kisilere en az 20 cm'lik bir mesafede kullaniimak
icin 6ngoriilmistiir. Bu cihaz, viicutta
tasinmamalidir.

9. Uygunluk beyani
Is bu belge ile Hama GmbH & Co KG
kablosuz sistem tipin [00176613,
00176616] 2014/53/AB sayil
direktife uygun oldugunu beyan
eder. AB Uygunluk Beyaninin tam metni asagidaki

internet adresinde incelenebilir: www.hama.
com->00176613, 00176616 ->Downloads.




@D Kayttoohje

~

w

Téarked huomautus - pikaohje:

- Tamad on pikaohje, jossa on kuvattu tuotteen
tarkeimmat perustiedot ja turvaohjeet seka
tuotteen kayttoonotto.

« Taydellinen pidempi ohje on saatavilla
seuraavasta interneosoitteesta:

- www.hama.com ->00176613, 00176616
-> Downloads

« Tallenna pidempi ohje tietokoneellesi tietojen
hakua varten tai tulosta se, mikali mahdollista.

ja

Jj y
Séhkaiskun riski

Tama symboli viittaa tuotteen eristamattomien
osien kosketusta aiheutuvaan vaaraan, joka

saattaa aiheuttaa niin suuren jannitteen, ettd on
olemassa sahkdiskun vaara.

A

Varoitus

Kaytetdan turvaohjeiden merkitsemiseen ja
huomion kiinnittdmiseen erityisiin vaaroihin ja
riskeihin.

Ohje
Kaytetadn lisatietojen tai tarkeiden ohjeiden
merkitsemiseen

Pakkauksen sisalto
1 Wifi PT -kamera

1 kameran verkkolaite
1 asennussarja

1 mikro-USB-johto

1 pikaohje

. Turvaohjeet
Suojaa tuote lialta, kosteudelta ja
ylikuumenemiselta ja kaytd sitd vain kuivissa
ympéristdissa.
Tuote on tarkoitettu yksityiseen, ei-kaupalliseen
kotikayttoon.

Ala tee muutoksia laitteeseen. Muutosten
tekeminen aiheuttaa takuun raukeamisen.

Pidd pakkausmateriaalit poissa lasten ulottuvilta,
niistd aiheutuu tukehtumisvaara

Havita pakkausmateriaalit heti paikallisten
jatehuoltomaaraysten mukaisesti.

Ala kaytd tuotetta sen teknisissa tiedoissa
ilmoitettujen suorituskykyrajojen ulkopuolella
Tuotetta saa kayttaa vain kohtuullisissa ilmasto-
olosuhteissa.

Ala koskaan asenna tuotetta paikkaan, jonka
alapuolella voi oleskella ihmisia.

Tarkista ennen asentamista seinan sopivuus
kiinnitettavalle painolle ja varmista, ettei
asennuskohdassa ole seindn sisalla sahkojohtoja
eika vesi-, kaasu- tai muita putkia.

Tutustu ennen tuotteen asennusta ja kayttoa
voimassa oleviin tietosuojaa koskeviin
maarayksiin.

Muista kunnioittaa muiden henkildiden
yksityisyyden suojaa. Ala kuvaa kamerasta muita
henkilGita.

Ota kuvia otettaessa oikeus omiin kuviin ja
puhuttuun tekstiin...

Tama laite kuten muutkaan sahkolaitteet eivat
kuulu lasten késiin!

Tuote on tarkoitettu ainoastaan sisakayttoon
Al taita johtoa &laka aseta sita puristuksiin.

Ala kdyta tuotetta kosteassa ymparistdssd, ja

valta roiskevesia.

« Ala avaa tuotetta, alaka jatka sen kayttoa, jos se
on vaurioitunut.

« Ald kayta tuotetta, jos
vaihtovirtasovitin, sovitinkaapeli tai verkkojohto
on vaurioitunut.

« Al3 yrita huoltaa tai korjata tuotetta
itse. Jatd kaikki huoltotyot valtuutetulle
ammattihenkillle.

Sahkoiskun vaara

4. Tekniset tiedot

Kayta tuotetta ainoastaan ohjeiden

tarkoitukseen
Ala kdyta tuotetta lammittimien tai muiden
Iamménlahteiden valittomasss laheisyydessa tai

suorassa auringonpaisteessa.

Al kayté tuotetta alueilla, joilla
elektroniikkalaitteet eivat ole sallittuja.

Ala padsta laitetta putoamaan, alakd altista sita
voimakkaalle tarinalle.

yotto 5V=1A
Taajuusnauha 2,4 GHz
Suurin mahdollinen
lahetysteho radiotaa- <100 mW
juuksilla




Nain helposti se kay:

Asetuksen (EU) 2019/1782 mukaiset . .
Sovelluksen lataaminen

tiedot

- Lataa Hama Smart Home -sovellus Apple App
Valmistajan nimi Storesta tai Google Play Storesta.
tai tavara merkk Hama, HRA12159, « Avaa Hama Smart Home -sovellus
kaupparekisterinume ro géessd;er StrHQ, - Uutena kayttajana sinun taytyy ensin rekisterditya
ja osoite 58 e ja luoda tili. Jos sinulla on jo tili, kirfjaudu sisdan

kayttajatiedoillasi.

Mallitunniste DCTO7WO50100EU-C1 * Noudata sovelluksen ohjeita
Ottojannite 100-240V [UGITELHS ©

Perusteellinen kuvaus
Tuloverkkotaajuus 50/60 Hz Hama Smart Home -sovelluksesta
ja sen kaikista toiminnoista
loytyy sovellusoppaastamme osoitteessa:

Antojannite/ A
Antovirta/ gg VWDC HU0RY
Antoteho Ej
Aktiivitilan hama
keskimadrainen 73.6 %
hyétysuhde www.hama.com => Artikelnummer = Downloads
= Sovelluksen kayttoohje
Hyotysuhde alhaisella
" 63.9 %
kuor mituksella (10 %) Ohje: Pairing-uudelleenkéynnistys ‘
Kuormittamattornan 000w Po_\sta ensin kum\gu(_)ja kameran Ioisg\ta puolelta.
ilEmie falulg - Paina nyt reset-painiketta neulalla tai muulla

teravalla esineelld, kunnes signaalidani kuuluu.
Heti kun LED alkaa vilkkumaan punaisena, voit

5. Kayttdonotto ja kayttd yrittdd parinmuodostusta uudelleen.

Varoitus

+ Kytke tuote vain hyvaksyttyyn pistorasiaan.
Pistorasian taytyy sijaita tuotteen Idhella ja olla
helposti saavutettavissa.

+ Irrota tuote sahkoverkosta virtakatkaisimen
avulla. Jos katkaisinta ei ole, irrota verkkojohto
pistorasiasta.

+ Huomioi monipistorasioiden yhteydessa,
ettd liitetyt laitteet eivat ylita sallittua
kokonaisottotehoa.

« Irrota tuote sahkoverkosta, jos et kayta sitd
pidempaan aikaan.




6. Hoito ja huolto
Ohje
Erota tuote verkosta ennen puhdistusta ja
pidemman kayttotauon ajaksi

Puhdista tdma tuote ainoastaan
nukkaamattomalla, kevyesti kostutetulla liinalla
alaka kaytd syovyttavia puhdistusaineita.
Varmista, ettei tuotteen sisaan padse vettd..

7. Vastuun rajoitus

Hama GmbH & Co KG ei vastaa milldén tavalla
vahingoista, jotka johtuvat epaasianmukaisesta
asennuksesta tai tuotteen kdytdsta tai kayttoohjeen
jaltai turvaohjeiden vastaisesta toiminnasta

8. HF-altistumistiedot

Sahko tikentille
rajoittaminen

Tama laite on tarkoitettu kdytettdvaksi vahintaan
20 cmin etaisyydeltd kayttajan tai lahelld olevien
henkildiden kehoista. Tatd laitetta ei saa pitaa
kehon lahelld.

c € Hama GmbH & Co KG vakuuttaa,
EU mukainen.
internetosoitteessa:

9. Vaatimustenmukaisuusvakuutus
ettd radiolaitetyyppi (00176613,
00176616] on direktiivin 2014/53/

EU-vaatimustenmukaisuusvakuutuksen

taysimittainen teksti on saatavilla seuraavassa

www.hama.com->00176613,

00176616 ->Downloads.
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